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PRZEDMOWA.

Fraszka, t. j. wierszyk drobny, jest stara, jak S$wiat.
Niby wstega o wielu mienigcych sie kolorach, wije sie ona
po przez tworczo$¢ Grekoéw i Rzymian, aby wkroczy¢ po-
tem w Sredniowiecze, a rozmnozy¢ sie w tysigczne poko-
lenia w epoce Renesansu, i péjs¢ jeszcze dalej, niemal az
W nasze czasy.

Byta zawsze wyrazem jakiego$ chwilowego nastroju du-
szy ludzkiej, zamykata w sobie wystrzat jakiego$ konceptu
lub oplatata sie dokota jakiego$ konkretnego wypadku, ktéry
budzit refleksje, czy domagat sie upamietnienia.

Wymykata sie niepostrzezenie, malutka i roztrzepana,
z pod pior Anakreonta i Simonidesa z Keos, Safony i Mar-
cjalisa, Katulla i Propercjusza, i owych licznych, miekszych
i matych poetéw, ktérych zgromadzity obok siebie ,Anto-
logia graeca' i ,Antologia latina

Ksztatt miata najrozmaitszy; zakres jej pojecia byt bar-
dzo szeroki i pobtazliwy. Raz byta wierszykiem mitosnym,
raz krotkg piesnig, to znowu cieta ostrzem epigramatu,
rozSmieszata jako anegdota czy tlusta dykteryjka, zalita sie
smetnie, jako nagrobek. Byta powazna i wesota: filozofowata
0 zyciu i przeznaczeniu cztowieka, to znowu patata mi-
tosnemi zary lub o$wiadczynami przyjazni, aby Kkiedyin-
dziej ziong¢ nienawiscia, chtosta¢ satyra, dzga¢ sarkazmem.
A kiedy sobie podochocita na biesiadzie, to zataczata sie
od humoru i zabawy, parskata w twarz zartem i drwing.

Ulubili sobie fraszke ren esansisc i (zwhaszcza Wio-
si). Wszakze tak doskonale odpowiadata renesansowemu
zwrotowi ku ziemi i zyciu, rozbudzonemu indywidualizmowi,
ktéry wyzywat sie w stosunkach towarzyskich, w dowcipie
1 koncepcie, w wyszydzaniu i ,naciaganiu sie“ wzajemnem,
w zarcie i anegdocie, aby niebawem popas¢ w ,acedje”,

IX



w melancholje i wieczystg zaduma, w jakie$ ponure ,Va-
nitas vanitatum®“ i szubieniczne ,Carpe diem!“.

Gdziez to nie rodzita sie fraszka za renesansu? Wymy-
kala sie ,abrewjatorom" papieskiej kamery z pod S$wigto-
bliwych buli i interdyktéw, siadata w kancetarjach cesar-
skich i krdlewskich na brzegu najpowazniejszych dokumen-
tow; kreslit ja mieszczanski notarjusz na marginesie ksiag
radzieckich, wesoly ksigdz na brewjarzu; nosit ja w re-
kawie dworzanin i dworski poeta, pisat na okfadce staro-
zytnego autora scholar padewski czy krakowski w audy-
torjum mistrza, w winiarni i u przygodnej kochanki.

Fraszka byta wiasnoscig wszystkich naroddw; rozmito-
wat sie w niej Whoch i Francuz, Niemiec i Belg, Wegier
i Polak. Do Polski przyszta z brzaskami renesansu, gtow-
nie z Italji, pod postacia epigramatu lub matego réznopo-
staciowego wierszyka. Usadowita sie¢ na krélewskim dworze,
u wielmozoéw i biskupéw, przywykta nawet do dworku szla-
checkiego. Nie wstydzity sie jej fiolety ksiedza pratata
Krzyckiego, uprawiat jg Janicjusz, gryzmolit Im¢ Krzysztof
Kobylenski, a Rey przezwat jg ,Figlikiem* i wyprawiat
z nig dziwne krotofile.

Imie wietkiego ,fraszkopisa“ pozyskat sobie atoli do-
piero Jan Kochanowski, pierwszy natchniony poeta,
pierwszy polski artysta z Bozej faski.

Fraszka towarzyszyta mu przez zycie cale; od studenc-
kiej tawy padewskiej, po przez diugi, bujny okres dwor-
ski az w ciche, rolne i polne, dni czarnoleskiego bytowania.
Kiadt w nig naprawde ,wszytki tajemnice swoje", wszyst-
kie swoje rados$ci i cierpienia, wzloty i upadki,
nadzieje i zawody gorzkie; kropla po kropli wsaczat w nig
na, a jednak wilasng i konsekwentng; zamykat me frasz-
kach przeloty swoich nastrojéw i refie ksyj, jak
kach przeloty swoich nastrojow i refleksy j, Jak
czarodziej zamyka w ztotym pierscionku promyk stonca lub
fze.

Mieni sie w tern dziele fraszkowem cata tecza mito-
snych westchnien i przezy¢ poety, znajdujgc wyraz to
patetyczny i powazny, to lekki i swobodny, nawet S$liski.
Idealizm petrarkowski miesza sie z szczerg prostotg uczucio-
woscig Polaka i z zmystowem tchnieniem wioskich fraszko-

X



pisarzy. Ponad inne kochanki mybija sie Hanna — moze
to oma Katarzyna Wodynska, ktérej imienia nie odczytat
nikt dotad m akrostychu przeslicznej Piesni 1X ,Fragmen-
tom" (,Kto mi da¢ miary nie chce, daj jg oku swemu...").

Poza tern mszystkiem, sg jednak ,Fraszki“ mspaniatem,
wprost dokumentalnem, odbiciem polskiej kultury rene-
sansowej XVI wieku. Odzwierciedla sie w nich szcze-
golnie zycie dworskie i zycie Krakowa. Przed oczyma czy-
telnika przewija sie cata galerja dworakéw, ,dobrych towa-
rzyszow" poety: sekretarzy krélewskich, dyplomatéw, praw-
nikow, lekarzy; od czasu do czasu wynurzajg sie powazne
oblicza biskupéw i senatoréw, wojewodow i kasztelanow,
pratatow i kanonikdéw, zwigzanych z stolicg i dworem, a nie-
stronigcych tez od poetéw i literatdw; jak kwiaty na tace,
wyrastajg jasne twarze i powiewne postaci panien z frau-
cymeru, do ktérych caty dwodr wzdycha i pisze wiersze.
Nie brak tez i osobistosci charakterystycznych: raz zajdzie
ci droge romansowy Wioszek, t6 pachnacy pizmem cudzo-
ziemski medyk, to muzyk czy lutnista krolewski, to sza-
farz panski, wyplacajacy strawne rzeszy dworskiej. Wy-
stepuje i groteska: komiczny pan Chmura, pan Slasa
z olbrzymim nosem, tysy Don Kichot Bartosz, zartok Kon-
rat, nudziarz Piotr, malenki wasal Mateusz, czy podstarzaty
adonis Petryto. To znowu dzwonkami zadzwoni krolewski
btazen, Gaska.

Zycie uplywa rozmaicie, barwnie. Fraszki wyrasta jg
z tego zycia, ze zdarzehn Kkonkretnych, wczorajszych,
lub dzisiejszych.

Obiad przy krélewskim stole, $piew, muzyka i tafice z dwor-
kami, ,gry rozmowne" ipowazne dyskusje. Ale scenerja
sie zmienia: Dworacy wychodza na miasto, odwiedzaja sie
nawzajem, ucztuja u mieszczan i mieszczanek. Dzi$ obiad
u kanonika-humanisty, jutro ,symposion literackie” u chu-
dego poety, pojutrze kawalerska wieczerza z Bogumitg i Kach-
ng, albo szeroka zabawa w piwiarni czy winiarni, kon-
czaca sie nieraz burda nocna, apopleksjg lub zabdjstwem.
Przez dzienn praca w kancelarji, podejmowanie obcych zna-
komitosci, wieczdér stodka schadzka w komnatce poety, se-
nareda, albo pijanstwo, obzarstwo, karty i wszystkie grze-
chy gtéwne. To znowu wyjazdy: na wie$ do przyjaciela,
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do Warszawy w interesach krélewskich, lub do Muszyny na
smakowite wino wegierskie. Czasem kto$ ze swoich wyjez-
dza na dlugo zagranice, w poselstwie czy na ‘studja wioskie,
czasem kto§ dawno niewidziany wraca,, a wiec — serdeczne
zegnanie lub witanie. Az wreszcie niespodzianka: ,,Wojna,
wojnal"; przypasuje sie miecz i wyrusza... do Budziwiszek.

Fraszka interesuje sie wszystkie m, chionie w siebie
dookolne aktualne przejawy zycia. Szerzy sie
reformacja i walka z nig, a wiec na oba elementy spojrzeé
mozna z ukosa: podrwiwa sie z ttustych kanonikéw i ich
skucharek", z biskupéw-indyferentéw, z opatéw-karciarzy
i kapelandw-opojoéw, nawet z nuncjusza i z Ojca $w. Ale
réwnoczesnie nie zaszkodzi docigé i heretykom, za ich za-
chtannoé¢ na koscielne dobro i wstret przed ,ceremonjami.
Odzywajg sie echa poselstw i wypraw wojennych.

Tworzy sie wreszcie wiasny poetycki cmentarz dla
wszystkich zgastych osobistosci, bliskich i dalekich, ich zon
i dzieci — nagrobki szczere lub ,na obstalunek". Smier¢
plecie sie ustawicznie z zyciem i jego ponetami, czasem naj-
niespodziewaniej.

Fraszka nie gardzi niczem; raz staje si¢ og6lnoludzka,
gdy moralizuje lub wykpiwa ,hardego, pijanego, niestowne-
go i t d., to znéw specyfikuje sie nawet do zwierzat i rze-
czy, gdy stawia nagrobek koniowi i kotowi, albo uktada
zart czy napis na kotnierz, grzebien, satate i szklenice. ldzie
w tym wzgledzie utartym torem antyku.

Az przychodzi przetom w zyciu poety: Kochanowski,
w ktorym byt zawsze jaki$ ukryty instynkt samotnosci,
osiada w Czarnolesie. 1 oto otwiera sie nowy sztafaz frasz-
kowego korpusu: powstajg fraszki sielskie, pachng-
ce wonig pof, chleba pszennego i miodu. Wiejskie ustro-
nie, dwor nowy, przestawna lipa czarnoleska, kori ulubiony,
multanki wiejskiego grajka, obawa przed burzg i susza,
a czasem odwiedziny druzbéw-poetow z miasta i wiejski
podwieczorek przed domem, z piesnig i poezjg na wety, ktorej
przystuchujg sie z ukrycia Fauny i Driady.

A potem przestat poeta pisa¢ fraszki! Przyszty kio-
poty rodzinne, ciosy, brak zdrowia. Z ostatnich lat jego zycia
niema zadnych fraszek...
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Fraszki Kochanowskiego — podobnie, jak jego ,Pie-
$ni", — to dzieta najblizsze sercu poety.

Przywigzywat do nich waga niemats. Niby to lekcewa-
zyt je sobie, te biahe napozdér, mate, zartobliwe ex of-
ficio utwory, przekomarzat sie z czytelnikiem o ich
»hic-wartosc\, ale naprawde to cenit je sobie wysoko.

Jako humanista i czlowiek renesansu, wiedziat, jak po-
tezna, zniewalajaca bron lezata w ich dowcipie i $miechu,
w ich mocnym, indywidualnym charakterze. Od swoich
whoskich kolegbéw réznit sie tylko tern, ze fraszka jego nie
ziata nigdy nienawiscig i inwektywa, nie szarpata czci ludz-
kiej; przeciwnie zachowywata réwnowage i umiar, miata
pogode zlotego humoru, owiang czesto urokiem zdrowego
sentymentu i smetkiem meskiej, dojrzatej zadumy. Bylo
W niej co$ z wieczystosci!

Ale poeta nietylko cenit, lecz i kochat fraszki, ,nie-
przeptacone, wdzieczne fraszki swoje". Ogladat w nich, jak
na dioni dzieje najpiekniejszych, najbujniejszych lat swego
zywota , ,wiek meski", wiek radosci i kleski.

Skoro juz srebrne nici przesiaty obficie jego glowe, prze-
rzucat z rozrzewnieniem karty tej drogiej ksiegi: mysli, uczuc¢
i przezyd.

A kiedy drukarz-przyjaciel, Januszowski, chciat mu
usuna¢ z tej ksiegi Kilka fraszek, prosit sie go czarnoleski
poeta prawie pokornie:

~Wyrzuci¢ co z Fraszek nie zda sie, bo to jest ja-
koby dusza ich, a tak prosze: przepus¢ im teraz Wasza
Mitosc".

Lwow, w maju 1928.

Stanistaw tempicki.
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FRASZEK

JANA KOCHANOWSKIEGO
KSIEGI L

1 DO GOSCIA.

Jesli darmo masz te ksigzki,

A spetna w wacku pieniazki,
Chwale twa rzecz, gosciu bracie,
Bo nie przydziesz ku utracie;

Ale jesli§ dat co z taszki,

Nie kupite$ jeno fraszki.

2. NA SWOIJE KSIEGI.
Nie dbajag moje papiery
O przewazne bohatery;
Nic u nich Mars chocia srogi
I Achilles predkonogi;
Ale $miechy, ale zarty
Zwykly zbiera¢ moje Kkarty,
Piesni, tance i biesiady
Schadzajg sie do nich rady.
Statek tych czaséw nie ptaci,
Pracg czlowiek prézno traci.
Przy fraszkach mi wzdy naleja,
A to wniwecz, co sie $mieja.



3. O ZYWOCIE LUDZKIM.
Fraszki to wszytko, cokolwiek myslimy,
Fraszki to wszytko, cokolwiek czynimy;
Niemasz na S$wiecie zadnej pewnej rzeczy,
Prézno tu czlowiek ma co mie¢ na pieczy.
Zacno$¢, uroda, moc, pieniadze, stawa,
Wszytko to minie, jako polna trawa;
Nasmiawszy sie nam i naszym porzadkom,
Wemkng nas w mieszek, jako czynig tgtkom.

4. Z ANAKREONTA.

Ja chce S$piewa¢ krwawe boje,
tuki, strzaty, miecze, zbroje;

Moja lutnia Kupidyna,

Pieknej Aphrodity syna.
Juzem byt porwat bardony
I nawigzal nowe strony;

Juzem $piewal Meriona

I predkiego Sarpedona.
Lutnia, swym zwyczajom gwoli,
O mitosci $piewaé woli:

Bog was zegnaj, krwawe hoje,

Nie lubig was strony moje.

5 O HANNIE.

Serce mi zbiegto, a nie wiem inaczej,
Jedno do Hanny: tam bywa naraczej.
Tom byt zakazat, by nie przyjmowata
W dom tego zbiega, owszem wypychata.
Po6jde go szuka¢, lecz sie i sam boje
Tam zosta¢. Wenus powiedz rade swoje.



6. NA HARDEGO.
Nie chce w tej mierze glowy psowaé sobie,
Bych sie, méj panie, miat podobaé tobie.
Widze, ze$ hardy: mnie tez na tym mato,
Kiedy sie tobie tak upodobato.

7. NA STARA.
Terazby zemna zigrywac sie chciata,
Kiedy$ niebogo sobie podstarzata.
Daj pokoj, przebdg, sama baczysz snadnie,
Ze nic po cierniu, kiedy réza spadnie.

8. Z ANAKREONTA.

Prozno sie mam odejmowac,
Widze, ze musze mitowad.
Mitos¢ mi dawno radzita,
Lecz ja, jako prawy wila,
Nie chciatem stucha¢ jej rady,
Az nama przyszto do zwady.
Bo sajdak z tukiem porwata
A mnie na reke wyzwata.
Ja tez jako Hektor zasig,
Wzigwszy karacene na sig,
Tarcz i szable, jako brzytwe,
Stoczytem z mitoscig bitwe.
Ona ku mnie ciggnie rogi,
A ja co nadalej w nogi.
A gdy wszytkich strzat pozbyia,
Sama sie w belt obrécita,



I prosto mi w serce wpadia,
A mnie zaraz moc odpadia.
Prézno tedy nosze zbroje,
Prozno za paweza stoje:
Bo kto mie ma bi¢ na gorze,
Kiedy nieprzyjaciel w skoérze?

9. DO HANNY.

Chybaby nie wiedziata, co znaczy twarz blada,
I kiedy kto nie grzeczy, Hanno, odpowiada,

Czesto wzdycha, a rzadko kiedy sie roSmieje,
Tedy nie wiesz, ze prze cie moje serce mdleje?

10. DO PAWLA.

Pawle, rzecz pewna, u twego sasiada
Mozesz diugiego nie czeka¢ obiada.

Bo w mej komorze szczera pajeczyna,
W piwnicy takze co$ na schytku wina.
Ale chleb (wedtug przypowiesci) z solg,
Kaze potozy¢ prze cie z dobrg wola.
Muzyka bedzie, piesni tez dostanie,

A ktemu placi¢ nie potrzeba za nie,

Bo sie tu ten zmij rodzi tak okwito,
Lepiej daleko niz jeczmien, niz zyto.
Przeto sigdz za st6t, mdj dobry sasiedzie,
Bo$ dawno bywat przy takiej biesiedzie,
Gdzie Smiechu wiecej niz potraw dawajg: *
Ale poetom wszytko przepuszczaja.



11. NA UTRATNE.
Na przykrej skale, gdzie nikt nie dochodzi,
Zielone drzewo stodkie figi rodzi,
Ktérych z wronami krucy zazywaja,
Ludzie zadnego pozytku nie maja;
Takze¢ nie wiem z kim wszytko drudzy zjedza,
A ludzie godni gdzie$ na stronie siedza.

12, SEN.

Uciekatem przez sen w nocy,
Majac skrzydia ku pomocy,

Lecz mie mito$¢ poimata,

Cho¢ na nogach otdw miata.
Hanno, co to znamionuje?
Podobno mi praktykuje,

Ze ja, bedac uwiklany

Temi i owemi pany,
Wszytkich inszych tatwie zbede,
Tobie stuzyé wiecznie bede.

13. DO PANIE].
Pani jako nadobna, tak tez i uczciwa,
Patrzac na twa wdzieczng twarz, ryméw
mi przybywa,
Ktore jedli sie ludziom kiedy spodobaja,
Nie wiecej mnie, niz tobie, by¢ powinne maja.

14, RAKI.

Folgujmy' paniom nie sobie ma rada,
Mitujmy wiernie nie jest w nich przysada,
Godnosci trzeba nie zanic tu cnota,
Mitosci pragng nie pragng tu ziota.



Mitujg z serca nie patrzajg zdrady,
Pilnujg prawdy nie kilaniajg rady.

Wiare uprzejmg nie dar sobie wazg,

W miare nie nazbyt ciggna¢ rzemien kaza.
Wiecznie wam stuze nie stuze na chwile,
Bezpiecznie wierzcie nie rad ja omyle.

15 O KOCIE.

Stychat kto kiedy, jako ciggng kota?
Nie zawzdy szuka wody ta robota.
Ciaggnie go drugi nadobnie na suszy,
Sukniej nie zmacza, ale wzdy mdto duszy.

16. NA NIEODPOWIEDNA,.

Odmow, jesli¢ nie po mysli; daj, maszli da¢ wolg;:
Stuchajac stéw niepotrzebnych, az mie uszy bola.

17. NA PIESZCZONE ZIEMIANY.

Gniewam sie na te pieszczone ziemiany,
Co piwu radzi szukajg przygany.

Nie pij, az ci sie pierwej bedzie chcialo,
Tedy¢ sie kazde dobrym bedzie zdato.

18. NA NIESLOWNA.
Miatem nadzieje, ze mi zisci¢ miano,
Tak jako bylo z chucig obiecano;

Ale co komu rzecze biatagtowa,
Pisz jej na wietrze i na wodzie stowa.



19. DO PANIE].

Co usty moéwisz, by w sercu myslita,
Barzoby$ mie tym, Pani, zniewolita;

Ale Kkiedy mie swym mitym mianujesz,
Podobno dawnym zwyczajom folgujesz.

20. O CHMIELU.

Co to za satata rana,
Rozynkami posypana?
Chmiel, jesli dobrze smakuje:
Przetociem go w glowie czuje.

21. NA NABOZNA,.

Jedli nie grzeszysz, jako mi powiadasz,
Czego sie, mita, tak czesto spowiadasz?

22. NA GRZEBIEN.

Nowy to fortel, a mato stychany:
Na srebrng brode grzebieni otowiany.

23. OFIARA.

tuk i sajdak twdj, Plioebe, niech bedzie,
lecz strzaty
W sercach nieprzyjacielskich w dzien boju
zostaty.



24. O SOBIE.
Dopiero chce pisaé¢ zarty,
Przegrawszy pienigdze w Kkarty;
Ale sie i dworstwo zmieni,
Kiedy w pytlu lirosza neni.

25. NA KONRATA.
Milczycie w obiad, mdj panie Konracie,
Czy tylko na clileb gebe swg chowacie?

26. DO MIKOLAJA FIRLEJA.
Jesliby w moich ksigzkach co takiego byto,
Czegoby sie przed panng czyta¢ nie godzito,
Odpusé, moj Mikotaju: bo ma by¢ stateczny
Sam poeta, rym czasem ujdzie i wszeteczny.

27. O LAZICKIM A BARZEM.
tazicki z Barzem, gospodarzu mity,
Jedlis nieSwiadom, jakowej sg sity,
Chciej same tylko uwazyé imiona,
A maszli rozum, niech spa¢ idzie zona.

28. DO JOSTA.

Wiesz, co$ mi winien, miejze sie do taszki,
Bo cie wnet wiloze, Jostcie, miedzy fraszki.



29. DO JAKUBA.

Ze krotkie fraszki czynie, to Jakubie winisz;
Krotsze twoje nieréwno, bo ich ty nie czynisz.

30. EPITAPHIUM KOSOWI.
Z zalem i z ptaczem, acz za twe nie stoi,
M6j dobry Kosie, towarzysze twoi
W ten gréb twe cialo umarle wiozyli,
Ktérzy weseli wczora z toba byli.
Smieré za cztowiekiem na wszelki czas chodzi,
Niech zdrowie, niech nas miodo$¢ nie uwodzi,
Bo ani wzwiemy, kiedy wsiada¢ kaza,
A tam ani phacz, ani dary waza.

51. O TYMZE.

Woczora pit z nami, a dzi$ go chowamy:
Ani wiem, czemu tak kardzie stgpamy.
Smieré nie zna ztota i drogiej purpury,
Mknie po jednemu, jako z kojca kury.

32. O ZAZDROSCI.
Ani przyjaciel, ani wielkos¢ ziota,
Ani uchowa ziej przygody cnota.
Przekleta zazdro$¢ dziwnie sie frasuje,
Kiedy u kogo co nad ludzi czuje.
Wiec jesli nie zje, tedy przedsie szczeka,
A ustawicznie na twoje zle czeka.
To na nig fortel: nic nie czu¢ do siebie,
A wszytko meznie wytrzymaé w potrzebie.



35. O DOBRYM PANIE.

Dobry pan jaki$, jadac sobie w droge,
Ujzrzat u dziewki w polu bosg noge.

»Nie chodz (powiada) bez botéw, ma rada,
Bo macierzyzna tak zwietrzeje rada“.
taskawy panie, nic jej to nie wadzi,
Chyba zebyscie pijali z niej radzi.

34. O KACHNIE.

Kachna sie kaze w tazni przypatrowac,
Jeslibych ja chciat nago wymalowac;

A ja powiadam: gdzie nas dwoje siedzie,
Tam pewna taznia, moéwie, taznia bedzie.

35. DO GOSCIA.

Nie pies¢ sie dtugo z memi ksigzeczkami,
Gosciu, bo¢ rzeka: bawisz sie fraszkami.

36. NA BARBARE.

Jako§ mi juz skaczesz stabo,

Folguj sobie mita Barbaro prosze cie.

Czart rozskakat tego swata,

Nie dba nic, cho¢ kto ma lada co przed soba.
Okazuje swoje sztuki,

Albo¢ nie wie, ze masz w Nuremberku towar?
Ale ty wzdy nie badZ ghupia,

Nieznajomym nie daj dudkowaé przed soba.
Nie zwierzaj sie leda komu,

Nie puszczaj mnichéw do dobrego mieszkania.



| kaptanéw sie wystrzegaj,

Raczej sama zawzdy letanije Spiewaj.

A chceszli mie stuclia¢ dalej,

Moja Barbaro nie szacuj dobrych ludzi.
Zawzdy raczej szukaj zgody,

Niech za cie skacze kto miotem dobrze robi.
Mozesz odprdc¢ i te wzorki,

Czyscie tak nama z paciorkowym biczykiem,
A nie dufaj w zadne czary,

I pod pierzem szpetny staro$wietski bieret.
Wiedzze, co masz czyni¢ z soba,

Bo lisi ogon za towar nie uchodzi.

A lotrowie, co to widzg,

W oczy pieknie, w kacie szykujg swe draby.
Domyslajze sie ostatka,

Wszakze$ juz swym dziatkom marcypan rozdata.

37. DO WALKA.

Watku moj, ty mig nie rozgniewasz sobie,
Ze sie me fraszki kiepstwem zdadzg tobie.
Bycli ja tez w nich byt baczyt statek jaki,
Wierz mi, nie bytby tytut na nich taki.

38. EPITAPH. KRYSZT. SIENIENSKIEMU.

Tylko cie tu na ziemig szczescie ukazato,
Dalej cie mieé, Krzysztofie, na Swiecie

nie chciato.
Czy to gorzej, czy lepiej? wy sami widzicie,
Ktérzy tego i tego Swiata smak pomnicie.



39. Z ANAKREONTA.
Ciezko, kto nie mituje, ciezko, kto mituje,
Najciezej, kto mitujgc, taski nie zyskuje.
Zacno$¢ w mitosci za nic, fraszka obyczaje,
Na tego tam naraczej patrzaja, kto daje.
Bodaj zdecht, kto sie naprzéd ztota rozmitowal,
Ten wszytek $wiat swoim ztym przyktadem

popsowat.

Stad walki, stad morderstwa; a co jeszcze wiecej,
Nas chude, co mitujem, to gubi naprece;.

40. NA PODUSZKE.

Szlachetne pit6tno, na ktérym lezato

Owo tak piekne w oczach moich ciato,

Przecz tego smutny u fortuny sobie
Zjedna¢ nie moge, aby gtowie obie

Pospotu na twym wdziecznym mchu lezaly,
A zobopéinych rozméw uzywaty?

Wiecej nie $miem rzec, bo i tak sie boje,

Ze z tych stdéw zazdro$¢ mys$l rozumie moje.

41, NA FRASOWNEGO.
Nie frasuj sie na stugi, zeC sie pozarli,
Trzezwi studzy z trzeZzwiemi pany pomarli.

42. NA STRYJA.
Nie badz mi stryjem, Rzymianie mawiali,
Kiedy sie komu kara¢ nie dawali.
Badz ty mnie stryjem przedsie po staremu,
Jeno nic nie bierz synowcowi swemu.



43. NA SWIETEGO OIJCA.

Swietym cie zwaé nie moge, ojcem sie
nie wstydze,
Kiedy, wielki kaptanie, syny twoje widze.

44, DO MIKOLAJA MIELECKIEGO.

Nie dar jaki kosztowny, ale co przemoge,
Dam ci pare wirszykéw, Mielecki, na droge.
Boze daj, by¢ sie dobrze na wszytkim wodzito,
By$ we zdrowiu ogladat, na coé patrzaé milo.
Na mie badz taskaw, jako$ zawzdy okazowa!;
Nie byt ten taskaw, kto do korica nie mitowat.

45. NA LAKOMEGO.

Na umysle prawdziwe bogactwa zalezg,

Pod nim srebro i zloto i pieniadze leza.

A temu bogatego imie bedzie stuzyc,

Ktéry szczescia swojego umie dobrze uzyc.
Ale kto ustawicznie lezy nad liczmany,
Tylko tego stuchajgc, gdzie przedajne fany:
Ten rownie jako pszczota plastry w ul uklada,
A drugi, nic nie robigc, midd gotowy jada.

46. NA NIESLOWNEGO.

Powiem ci prawde, ze rad obiecujesz,

A obiecawszy potym sie nie czujesz.

Fraszkaby cie zwaé, lecz to jeszcze mniejsza:
Jest w moich ksigzkach fraszka stateczniejsza,

13



47. DO PAWELKA.
Kiedy zorawie polecg za morze,
Nie bywaj czesto, Pawetku, na dworze:
Aby na tobie nie pokiwali skory,
Mnimajac, ze$ ty z Pigmeoléw Kktory.

48. NA MATUSZA.
Matusz waséw, lepiej rzec; bo wielkg ktadziemy
Rzecz pod mata, kiedy was Matusz6w moéwiemy.

49. NA POSLA PAPIESKIEGO.
Podle Papieski Rzymskiego narodu,
Uczysz nas drogi, a sam chybiasz brodu.
Nawracaj lepiej, nizli twoj woznica,
Strzez nas tam zawie$é, gdzie placz i tesknica.

50. NA PIJANEGO.

Nie darmo Bacclia z rogami maluja,

Bo pijanego i dzieci poczuja.

Niech gtowa, niech mu stuza dobrze nogi,
Sama postawa ukazuje rogi.

51. NA GOSPODARZA.
PosadziteS mie wprawdzie nienagorzej,
Aleby trzeba miesa dawac sporzej;
Przed tobg widze poOtmiskow niemato,
A mnie sie ledwie polewki dostato.
Djabtu sie godzi takowa biesiada,
Gosciem, czy Swiadkiem ja twego obiada?
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52.  NA MATHEMATYKA.
Ziemie pomierzyt i glebokie morze,
Wie, jako wstajg i zachodzg zorze;
Wiatrom rozumie, praktykuje komu,

A sam nie widzi, ze ma kurwe w domu.

53. NA BUTNEGO.
Juz mi go nie chwal, co to przy biesiedzie
Z zwyciestwy na plac i z walkami jedzie.
Takiego wole co zaSpiewaé moze,
I co z pannami tancowa¢ pomoze.

54. ZA PIJANICAMI.
Ziemia deszcz pije, ziemie drzewa pija,
Z rzek morze, z morza wszytki gwiazdy zyja;
Na nas nie wiem co ludzie upatrzyli,
Dziwno im, zeSmy troche sie napili.

55. O PRALACIE.

I to by¢ musi do fraszek wiozono,

Jako Pratata jednego uczczono.
Biatychgtéw miodych i panéw niemato
Za jednym stotem pospotu siedziato.

Siedziat tez i ten, com go juz mianowat,

Bo dobrej mysli nigdy nie zepsowat.
Mnich wedle niego, a po drugiej rece
Pani co starsza: stuchajze o mece.



Na pierwszym miejscu panne catowano,
Takze do konca podawaé¢ kazano.
Wiec tego nie raz, ale kilka byio,
A Pratatowi by kaska niemito.
Bo co raz to go baba pocatuje,
A on za$ mnicha; wiec mu sie styskuje.
Miat czysciec prawy jeszcze na tym Swiecie,
Bodaj wam taki, co go mie¢ nie chcecie,

56. NA MIERNIKA.
Kiedyscie sie tych pomiaréw tak dobrze uczyli,
Ze wiecie ile kro¢ koto obrdci sie w mili,
Zgadniciez mi, wiele razéw, niz jeden raz minie,
Magdalena pod namiotem zywym duszg Kinie.

57. O HANNIE.

Tu goéra drzewy natkniona,

A pod nig tgka zielona,
Tu zdréj przezrzoczystej wody,
Podr6znemu dla ochtody,

Tu zachodny wiatr powiewa,

Tu stowik przyjemnie S$piewa.
Ale to wszytko za jaje,
Kiedy Hanny niedostaje.

58. DO STANISLAWA.
Co mi Sibylla prorokuje ninieP
Zle trzem (powiada) o jednej pierzynie.
Znaé, Stanistawie, ze sie ta piesn byta
Mym towarzyszom dobrze w gltowe wbita.
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Bom ja sam jeden zostat z tej druzyny,
Co pociggali na sie tej pierzyny.

Oni juz tylko legajg po parze,

Ja przedsie ziebne samotrze¢ do zarze.

59. EPIT. WOJC. KRYSKIEMU.
Placza cie starzy, ptacza cie i miodzi,
Dwor wszytek w czerni prze cie, Kryski, chodzi.
Abowiem ludzkos$¢ i dworstwo przy tobie
W jednymze zaraz pochowano grobie.

60. DRUGIE TEMUZ.

Hiszpany, Wiochy, i Niemce zwiedziwszy,
Krélowi swemu cnotliwie stuzywszy,
Umarte$ Kryski i lezysz w tym grobie;
Mnie$ wielki smutek zostawit po sobie.
A iz placz prozny i zato$¢ w tej mierze,
Tym wietsza i placz, i zatos¢ moc bierze.

61. NA PANY.

Ciezko mi na te terazniejsze pany,

Siebie nie bacza, a ganiag dworzany.
W on czas, pry, czystych zapasnikéw byto,
Szermierzéw, goncow, az i wspomnie¢ mito.

A dzi§ co miodzi pachotcy umiejg?

Jedno w sie wino, jako w beczke lejg“.
Prawda, ze wielka w stugach dzi§ odmiana,
Ale tez trudno o takiego pana,



O jakich nam wiec starszy powiadali:

Oni sie w mestwie, w dzielnosci kochali,
Dzi$ leda zyda z workiem pieprzu wolg —
Nie dziw, ze rzadko za tarczami kola.

62. DO GOSPODYNIEJ.

Ciebie zta Iwica w ogromnej jaskini
Nie urodzita, moja gospodyni,

Ani swym mlekiem tygrys napawata;

Gdzieze$ sie wzdy tak sroga uchowata,
Ze nie chcesz baczyé na me powolnosci,

Ani mie wspomoc w mej wielkiej trudnosci?

O ktérg samaze$ mie przyprawita,

Ze chodze mato nie tak jako wita.
Whprawdzie ze¢ sie juz niewczas odejmowac:
Ja ciebie musze rad nierad mitowac.

Ty sie w tym pomni, maszli mie mie¢ gwoli

Z mej dobrej checi, czyli poniewoli.

63. O STASZKU.

Gdy co nie grzeczy ustyszy mdj Staszek,
To mi wnet kaze przypisa¢ do fraszek.
Bracie, by sie to wszytko pisa¢ miato,
Juzby mi dawno papieru nie stato.

64. DO KACHNY.

Pewnie cie moje zwierciadto zawstydzi,
Bo sie w nim, Kachno, kazdy szpetny widzi.



65. O LISCIE.
Nie wiem, by ta niemoc byia,
Coby sie nie przyrzucita.
Wczora mi pani pisata,
Ze po trzy nocy nie spata.
Od tycli czasow mi nie $mieszno,
I sam nie $pie, co mie teszno.

66. EPITAPH. JEDRZ. ZELISLtAWSKIEMU.
W jegoz gospodzie o wieczornej chwili
Zelistawskiego niewinnie zabili
Swowolni ludzie; kto chce stowo mite
Dac tern grobu, przeklinaj opite. tnu.

67. DO BALTAZERA.

Nie dziw, ze¢ glowa, Baltazarze, chora,
Siedziate$ wedle glupiego doktora.

68. DO P. STEPOWSKIEGO.
Sam panne $ciskasz, sam sie zakazujesz,
Sam w ucho szepcesz, sam, Pawle, catujesz,
Wszytko$ sam zabrat, ani sie dasz pozy¢:
A jeszczeby cie do fraszek nie wiozy¢?

69. O GOSPODYNIEJ.
Starosta jednej paniej rozkazat objawic,
Ze Legata Rzymskiego u niej miat postawic.
»Ba to¢, pry, Legat prawy, co go stawia¢ trzeba,
Ale w mym domu takim nie dawaja chleba“.
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70. NA HARDEGO.

Nie badz mi hardym, chociasé wielkim panem,
Jam nie Starostg, ani Kasztelanem,

Ale gdy namniej podwesele sobie,

Sita mam w glowie panéw réwnych tobie.

71.  Z ANAKREONTA.

Kiedyby worek bogatego ztota
Mbgt cztowiekowi przyspozy¢ zywota:
I sambych sie juz jat pieniedzy chowad,
Zebych sie miat czym $mierci odkupowac.
Ale jesli nikt kupnem nie przyczyni
Zywota sobie, zaz nie glupie czyni,
Kto sie frasuje, a zywie w klopocie?
JesSli masz umrze¢, a céz ci po ziocie?
Ja dobrej mysli zawzdy chce uzywad,
Ja z przyjacioty chce pospotu bywac,
A jesli Wenus od tego nie bedzie,
I Bogumita niechaj sie przysiedzie.

72. NA SOKALSKIE MOGILY.
Tudmy sie meznie prze ojczyzne bili,
I naostatek gardta potozyli.
Nie masz przecz, gosciu, ztez nad nami tracic,
Taka $mier¢ modgtbys sam drogo zaptacic.

73. DO JANA.
Radze, Janie, daj pokoj przedsiewzieciu swemu:
Bo badZz krdtko, badz dtugo, przecie przydzie
ktemu,



Ze sie cztowiek obaczy, a co mu dzi$ milo,
To mu bedzie za czasem wstyd w oczu mnozyio.
Te rozkosz, ktorg teraz tak drogo szacujesz,
Puscisz taniej po chwili, gdy prawde poczujesz.
A tak, co ma czas przynies¢, uprzedz go ty raczej,
Odmien swoj bieg, a zagle nakreC wczas inaczej.
Swiadomes$ stow taskawych i pieknej postawy,
Zdrade widzisz, znajze wiec, co przyjaciel prawy.
A ty o morska Wenus, chlusni zraz tej paniej,
A pomsci sie wzdychania i moich ztez na niej.

74. O DOKTORZE HISZPANIE.

Nasz dobry Doktor spa¢ sie od nas bierze,
Ani chce z nami doczekal wieczerze.
Dajcie mu pokdj, najdziem go w poscieli,
A sami przedsie bywajmy weseli.

Juz po wieczerzy: p6dzmy do Hiszpana

Ba wiere podzmy, ale nie bez dzbana.
Puszczaj Doktorze, towarzyszu mity!
Doktor nie puscit, ale drzwi puscity.
Jedna nie wadzi, daj ci Boze zdrowie!

By jeno jedna, doktor na to powie.

Od jednej przyszto az wiec do dziewiaci,
A doktorowi mozg sie we thie maci.
Trudny (powiada) méj rzad z temi pany,
Szedtem spaé trzezwio, a wstane pijany.

75. O SZLACHCICU POLSKIM.

Jeden pan wielomozny niedawno powiedziat:

W Polszcze szlachcic jakoby tez na karczmie
siedziak;

Bo kto jedno przyjedzie, to z kazdym pi¢ musi,

A zona posciel zwloczac nieboga sie krtusi.
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6. EPITAPH. DZIECIECIU.

Ojcze, nademng ptakaé nie potrzeba,
Moja niewinno$¢ wniosta mie do nieba.
Bodaj tak wiele tobie przyczynita,
lle mnie sroga $mier¢ lat ukrzywdzita.

77. NA MLODOSC.

Jakoby tez rok bez wiosny mie¢ chcieli,
Ktorzy chca, zeby mitodzi nie szaleli.

78. NA STAROSC.

Biedna starosci, wszyscy cie zadamy,
A kiedy przydziesz, to za$ narzekamy.

79. NA SMIERC.

Obtudny swiecie, jako¢ sie tu widzi,
Doszedtem portu; juz wiec z inszych szydzi!

80. NA FRASOWNE.

Przy jednym szczesciu dwie szkodzie Bég daje;
Glupi nie widzi, wiec fortunie ftaje.

Baczny, co dobrze, to na wirzch wyklada,

A co nie gmysli, to pilnie przysiada.



81l. NA FORTUNE.
W tym sie fortuny radzi¢ nie potrzeba:
Chowaj swe dobrze, coc Bog zyczyt z nieba.
A kiedy bedziesz miat pogode na co,
tapaj jej z przodku, z tylu nie masz za co.

82. O FRASZKACH.
Najdziesz tu fraszke dobrg, najdziesz zig,
i Srednig,
Nie wszytko¢ mury wiodg materyjg przednia.
Z bokoéw cegle rumiensza i kamien ciosany,
W posrzodek sztuki ktada i gruz brakowany.

83. DO MILOSCI.

Chyba w serce, Mitosci, prosze, nie uderzaj,
Ale na kazdy czlonek inszy $miele zmierzaj.

84. O SMIERCI.
Smiesznie to rzekla jedna biatagtowa,
Stuchajgc piesni, w ktdrej sg te stowa:
Radabym, $mierci, by juz przyszta na mie:
~Prosze, kto $miercig, niech go tez mam znamig".

85. NA UCZTE.

Szelagg dam od w.ychodu, nie zjem jeno jaje:
Drozej sram, nizli jadam; zle to obyczaje.



86. DO CHMURY.

Moéwitem ja tobie, Chmura,

Ze przy kuchni bywa dziura;
Ale$ mnie ty nie chciat wierzyé,
Wolate$ swym grzbietem zmierzyé.

87. O TYMZE.

Wierze, od poczatku Swiata
Nie byly tak suche lata,

Oczy nasze to widziaty,
Chmury sie w rzekach Kkapaty.

88. EPITAPH. DZIECIECIU.

Bytem ojcem niedawno, dzi$ nie mam nikogo,
Coby mie tak zwat. takem w dzieci zniszczat
srogo.

Wszytki mi $mier¢ pozarta; jedno $mier¢ potkneto,
Haftke lichg potknawszy, tak swoj koniec wzieto.

89. DO PAWLA.

Dobra to, Pawle, (mozesz wierzyC) szkota,

Gdzie kazag patrze¢ na poslednie kota.
Cztowiek, gdy mu sie wedle mysli wodzi,
Mnima, ze prosto nie po ziemi chodzi;

Ale nietrwata rozkosz na tym S$wiecie,

Upadnie jako kwiat za kosg lecie.



90. NA SLASE.

Stan ku storicu, a rodziew gebe, panie Slasa,
A juz nie bedziem szuka¢ inszego kompasa;
Bo ten nos, co¢ to geby juz ledwe nie minie,
Na zebach nam ukaze, o ktérej godzinie.

91. EPITAPH. WYSOCKIEMU.

Urodzitem sie w Prusiech, Wysockim mie zwano,
Umartem w miodym wieku, i tu mie schowano.
U $mierci w tejze cenie miody, co i stary,
Napadnieli jej na raz, nie da doros¢ miary.

92. DO PANIE].

Imie twe, Pani, ktére rad mianuje,
Najdziesz w mych rymiech czesto napisane.
A kiedy bedzie od ludzi czytane,
Masz przed inszemi, jesli ja co czuje.
Bych cie dat ula¢ i z szczerego ziota,
Bych cie z drogiego marmoru postawit,
(Czego uroda i twa godna cnota)
Jeszczebych cie czci trwatej nie nabawit.
I mausolaea i Aegyptskie grody
Ostatniej $mierci prézne by¢ nie moga;
Albo je ogien, albo nagte wody,
Albo je lata zazdrosciwe zmoga:
Stawa z dowcipu sama wiecznie stoi,
Ta gwaltu nie zna, ta sie lat nie boi.

93. O MILOSCI.

Prézno uciec, prézno sie przed mitoscig schronic.
Bo jako lotny nie ma pieszego dogoni¢?



94. NA KOGOS.
Woyganiasz psa z piekarniej: ba, raczej sam
wynidz,
Bo tu jednak masz djabta u kucharek czynic.

95. O FRASZKACH.

Komu sto fraszek zda sie przeczy$¢ mato,
Ten sita zlego wytrwa¢ moze calo.

96, O ZYWOCIE LUDZKIM.

Wieczna mysli, ktéras jest dalej, niz od wieka,
Jesli cie tez to rusza, co czasem cztowieka,
Wierze, ze tam na niebie masz miesopust prawy,
Patrzac na rozmaite Swiata tego sprawy.

Bo leda co wyrzucisz, to my, jako dzieci,

W taki treter, ze z sobg wyniesiem i S$mieci.
Wiec temu rekaw urwa, a ten czapke straci,
Drugi tej krotochwile i wilosy przyptaci.
Nakoniec niefortuna, albo S$mieré przypadnie,
To drugi, choéby nierad, czacz porzuci snadnie.
Panie, godnoli, niech te rozkosz z tobg czuje:
Niech drudzy za by chodza, a ja sie dziwuje.



FRASZEK

JANA KOCHANOWSKIEGO
KSIEGI L

1 KU MUZOM.

Panny, ktére na wielkim Parnazie mieszkacie,
A lppokrenska rosg wiosy swe maczacie,

Jeslim sie wam zachowat jako zyw statecznie,
Ani mam wolej z wami roztgczy¢ sie wiecznie,
Jesli krélom nie zajzrze peret, ani ziota,

A milsza mi daleko, niz pienigdze, cnota;

Jesli nie chce, zebyscie komu pochlebiaty,

Albo na mie u ludzi niewdziecznych zebraty:
Prosze, niech ze mng zaraz me rymy nie gina,
Ale Kkiedy ja umre, one niechaj styna.

2 DO JADWIGL.

Wr6¢é mi serce, Jadwigo, wrd¢ mi, prze Boga,

A nie badZz przeciwko mnie taka barzo sroga.
Bo poprawdzie, z samego serca, krom ciata,
Nie bac?e, zeby$ jaki pozytek miata.

A ja trudno mam by¢ zyw, jeslize musze

Straci¢ lepszg cze$¢ siebie, a owszem dusze.
Przeto uczyh tak dobrze: albo wr6¢ moje,
Albo mi na to miejsce daj serce swoje.
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3 0 ROZWODZIE.
Przyszedt chtop do biskupa, chcac sie rozwies¢
Z z0na.
Pytaja go: ,Czemuz tak w oczu twych
mierziong?**
LAtolim jej nie zastat dziewica, Ksze mity!**
A Biskup mu za$ powie: ,,O btaznie opity,
Przychodzi to na krdle, i wysokie stany,
A nie przynoszg takich plotek przed kaptany.
I ty chiopie, jeslic sie tak dziewice chciato,
Mogte$ do Kolna jecha¢: tam ich jest niemato™.

4. DO PLUTA.
Ten prozny wacek, Pluto, poswiecitem tobie,
Juz tam miej i pieniagdze, i ten wacek sobie.
Dziwna rzecz, jako ciezko czczg nosi¢ kalete,
A dziwniej jako ciezy, wydawszy monete.

5 EPITAPH. SOBIECHOWI.

Wszyscy ludzie, ktérzy cie za zywota znali,

Sita o twych pienigdzach, Sobiechu, trzymali.
Alem ja tego doznat w twej wiasnej potrzebie,
Ze nie ty$ miat pienigdze, ony miaty ciebie.

6. NA LIPE.
Gosciu, sigdz pod mym lisciem, a odpoczni sobie!
Nie dojdzie cie tu stonce, przyrzekam ja tobie,
Cho¢ sie nawysszej wzbije, a proste promienie
Sciggng pod swoje drzewa rozstrzelane cienie.
Tu zawzdy chtodne wiatry z pola zawiewaja,
Tu stowicy, tu szpacy wdziecznie narzekaj.

28



Z mego wonnego kwiatu pracowite pszczoty

Biorg midd, ktéry potyrn szlachci panskie stoly.

A ja swym cichym szeptem sprawi¢ umiem
snadnie,

Ze cztowiekowi tacno stodki sen przypadnie.
Jabtek wprawdzie nie rodze, lecz mie pan tak
kfadzie,

Jako szczep naptodniejszy w Hesperyskim sadzie.

7. NA WIENIEC.

Ten wianuszek ruciany piekna Greta wila,
Aby wenh nadobnego Klimka przystroita.

A jako wiegniec, tak sie mitos¢ jej zieleni,

A chocia wieniec zwiednie, mitos¢ sie nie zmieni.

8. NA ROZA.

Nadobny sobie kwiat Wenus obrata,
Kiedyby jego krasa diuzej trwata.
Lecz co zakwitnie, jako stonce wznidzie,
To zasie spadnie, ledwe wieczOr przydzie.
Rwi, panno, rozg za nowego kwiata,
A pomni, ze tak biezg twoje lata.

9. DO PANIE].

Styszcie Pani, te fraszki, co teraz czytacie,

Jesli podlejsze waszych, jeszcze nie wygracie.

Mam ja drugie, co je rad na sztych puszcze
zZ wami.

A moim by¢ na wierzchu, to ujZrzycie sami.
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10. NA LAKOMEGO.
Nienagorzej tego Bdg obdzielit, ktéremu
Nie dawszy panstwa, nie dat, by zajzrzat
drugiemu,
Ale dat taki umyst, ze na swym przestawa,
A dla lepszego mienia w trudnos¢ sie nie wdawa.
Ow sie w dziale, mym zdaniem, dat oszukaé
marnie,
Co nigdy syt nie bedzie, chocia zewszad garnie.

11. DO PETRYLA.

Dawno¢ nie stoi owa rzecz, Petrylo,
A przedsie¢ igra¢ z niewiastami mito.
Wyjadte$ wszytki recepty z apteki.
Dla tej ocietnej i niestatej deki.
Wielka czes¢ ludzi nie bedzie wierzyla,
Ze co nie stojac, przedsie stoi sita.

12 Z GRAECKIEGO.

Nie znam sie ku tym #tupom: ktoli to szalony
W Marsowym domu przybit ten dar niezdarzony?
Widze cate szyszaki, tarcze nieskrwawiong,
Widze drzewa i groty nic nienaruszone.

Gore mi twarz przed wstydem, a pot przez mie

bije:

Raczej gmach i toznice tym niechaj obije,

A mdj kosciot przyszlachci tupy skrwawionemi,
Srogi Mars rychlej sie da ubtaga¢ takiemi.



13. DO PRZYJACIELA.
Nie frasuj sobie przyjacielu glowy,
Chocia$ zawiedzion omylnemi stowy.
Poczekaj jeszcze, a przypatrz sie pilnie,
Jedli prawdziwie, czy mowig omylnie,
Ze biategtowy na to sie ¢wiczyty,
Aby nas za nos prostaki wodzity.
Ja nic nie twierdze, ale mi ty powiesz,
Kiedy sie tez sam pewnej rzeczy dowiesz.
A ja przestane na twoim wyroku,
Jako mam trzymaé¢ o tej kosci z boku.

14. DO TEGOZ.

Albo z nas szydzisz, albo sam witujesz,

Kota sie boisz, a kotke mitujesz.

Wiec kota nie chcesz, a chcesz ciggna¢ kotke,
Wiere cie ludzie beda mieC za plotke.

15. DO STAN. MEGLEWSKIEGO.

Meglewski, na mg dusze,
Zawzdy sie roSmia¢ musze,
Wspomniawszy na naszego
Gospodarza dobrego.
Ja sobie brzgkam w strone,
Piesnn przyspiewajac ong:
»A dla twojej ochoty,
Jeszczem tu od soboty.”
»Panie, nie zycz mi szkody,
Jeszcze$ tu ode $rzody.“



16. O KOZLE.

Kozietl, kto go zna, piwszy do péinocy,

Nie mogt do domu trafic o swej mocy.
Ujzrzawszy kogo$: ,Stuchaj, panie miody,
Prosze cie, nie wiesz ty mojej gospody ?“

A ten: ,Niech cie znam, tedy sie dowiewa."

.Jam, pry, jest Koziet." ,ldZzze spa¢ do chlewa.

17. NA PIOTRA.
Nie przeto pytam, Pietrze, gdzie sie chcesz
przechodzic,
Abych sie mial na jedne droge z tobag zgodzic,
Ale gdziekolwiek ty chcesz, to mnie tam
nie w droge.
Bo twego kiepstwa stucha¢ juz dalej nie moge.

18 DO JANA.

Janie, mdj druzba,
Jesdli¢ sie stuzba

Dobrze nie piaci,

Nie juzci traci,
Cnota swe myto:
Ale sowito

Bog zwykt nagradzaé

Temu, kto zdradzac
Nie zwykt nikogo.
Przeto cho¢ srogo

Szczescie sie z tobg

Obchodzi, sobg



Nic nie trwoéz, ale
Trwa] réwien skale,
Ktdrej nie moga
Nawietszg trwogg
Porusza¢ walty,
Kiedy powstaty
Na morzu wielkim.
Takze we wszelkim
Nieszczesciu i ty
Badz niepozyty,
A trwaj statecznie,
Bo nie juz wiecznie
Fortuna stuzy,
Komu podruzy,
Ani porzuci,
Kogo zasmuci.

19. O KAPELANIE.

Krélowa do mszej chciata, ale kapelana

Dorna nie naleziono, bo pilnowat dzbana.

Przyjdzie potym nierychto w czerwonym ornacie,

A krolowa: ,Ksze mity, dtugo to sypiacie!”

A moéj dobry kapelan na ono #fajanie:

sJeszczemci sie dzi$ nie kiadt, co za diugie
spanie?"

20. O DRUGIM.

Co sie wam widzi ten drugi ?
Ksieze, nie badZ ze mszg dhugi!
~Ba to facno odniesiecie,

Nie bedzie jej, jesli chcecie."



21. OFIARA.
Te sie¢ Mikotaj Swietym ofiaruje,
Bo mniej w starosci codzien mocy czuje.
Teraz pod woda grajcie ryby Smiele,
Mikotaj zdycha, sie¢ wisi w kosciele.

22. DO DOKTORA.
Nie wiem, podobnoli to co ku rozumowi,
Posyfa¢ (a zZle i rzec) fraszki Doktorowi.
Chciawszy sie tez popisa¢ z rozumem u niego,
Za fraszke prawie stanie m6j rozum przy jego.
A tak cie niechaj prézno Doktorem nie zowe,
Wypraw z tego watpienia moje prostg glowe!

23. DO GOSPODARZA.
Rad sie widze u ciebie, Gospodarzu mity,
Ale wypi¢ tak wiele nie mej stabej sity;
A gdy mi kazesz petni¢ sobie, albo komu,
Jakobys$ rzekt: nie chce cie mie¢ diugo
w tym domu.

24. Z GRAECKIEGO.
Nie z Messany, nie z Argu tu zapasnik stoje,
Sparte stawng ja mienie za ojczyzne swoje.
To fortelni; ja, jako stusze na krew mitg
Lacedemonskicli synéw, mam zwyciestwo sita.



25. O KAZNODZIEI.
Pytano Kaznodzieje: ,Czemu to, pratacie,
Nie tak sami zywiecie, jako nauczacie?"
(A miat doma kucharke) i rzecze: ,M6j panie,
Kazaniu sie nie dziwuj, bo mam pie¢ set na nie;
A nie wzigtbycli tysigca, moge to rzec Smiele,
Bych tak miat czyni¢, jako nauczam w kosciele."

26. DO PIOTRA KLOCZOWSKIEGO.

Nie chce cie, Pietrze, do Wioch drugi raz
prowadzic¢,

Trafisz sam: a mnie tez czas o sobie poradzié.
Jesli mi w rewerendzie, czy lepiej w sajanie,
Jesli mieszkaé przy dworze, czy na swoim fanie.
Ty bedziesz wczas do tego, a dokade$ miody,
Uzyj Swiata za czasu, i pieknej swobody.
Co wadzi, poki lata nie zajdg leniwe,
Widzie¢ szeroki Dunaj, widzie¢ Alpy krzywe,
Albo gdzie wpodrz6d morza stawne miasto lezy,
Albo gdzie pod dawny mur bystry Tyber biezy.
Dojedz i Parthenopy, a ujzrzysz te lasy,
Gdzie ztotej rozgi szukat Aeneasz przed czasy.
Tamze i piekto bedzie, i ogromna skata.
Z ktérej wieszcza Sibylla odpowiedz dawata.
Jedz  dobry czas, abych cie za$ ogladat zdrowo,
A dopie$ to mojemu Jedrzejowi stowo,
Ze, dokad go nie widze, musi mie byé teszno
A tak, taskawli na mie, niechaj bywa spieszno.

27. EPIT. ANDRZEJOWI BZICKIEMU KASTE-
LANOWI CHELMSKIEMU.

Mozem sie nieowszejki skarzy¢ na te lata,

JaI\<AII<oIWiek, jest przedsie godnosci zaptata,

55



Jedrzej Bzicki w tym grobie lezy potozony,

Ktéry, acz nie w majetnym domu urodzony,

Jednak za dowcipem swym, ktérym go byt
hojnie

Bég obdarzyt, a on im szafowat przystojnie,

Byt wzietym u wszech ludzi; siedziat w panskiej
radzie,

Co mu wietszg czes¢ niosto, niz ztoto w poktadzie.

Do Turek postem chodzit, labirynty prawne,

jesli jednemu w Polszcze, jemu bytly jawne.

Umart prawie na reku u zyczliwej zony,

I lezy pod tym zimnym marmorem zamkniony.

28. TEGOZ MALZONCE.

Anna z Pilce, dwu mezu zacnych pochowawszy,
I dwu synu, jako dwu Zzrzenic, optakawszy,

I z mezéw Kasztalanka i z rodu, w tym grobie
Lezy, ktéry za zdrowia gotowata sobie:
Biatagtowa uczciwa i serca wielkiego,

By u Smierci okrutnej bylo co waznego.

29. DO FRASZEK.

Fraszki moje (coécie mi dotad zachowaty),
Nie chce, zebyscie kogo Zle wspominaé miaty.
Lecz jesli wam nie gmysli cudze obyczaje,
Niechaj karta wystepom, nie personom taje.
-Chcecieli chwali¢ kogo, chwalciez, ale skromnie.
By pochlebstwa jakiego nie uznano po mnie.
To tez wiedzcie, ze drudzy swej sie chwaty
wstydza,
Podobno, ze chwalnego w sobie nic nie widza.
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30. OFIARA.
Paphijej swe zwierciadto Lais poswiecita:
Nie chce sie widzie¢, czym jest, nie moze,
czym byta.

51. NA TOZ.
Gtadkos¢ od ciebie, Wenus, ale nie trwa w mierze:
Bo co ty dasz, to zasie znienagta czas bierze.
Poniewaz tedy widze, ze mie twoj dar mija,
Wezmiz i Swiadka daru swego, o Paphija.

32. Z GRAECKIEGO.
W tym grobie piekna Timas lezy pogrzebiona,
Ktérg przed szlubem wzieta czarna Persephona.
Na jej mogile wszytki rowiennice razem
Swe lube wiosy ostrym ustrzygly zelazem.

33. DO DZIEWKI.
Daj, czego¢ nie ubedzie, by$s nawiecej data,
Daj, czego prozno dawaé potym bedziesz chciala,
Kiedy¢ zmarski twarz zorza, a gtadkie

Zwierciadto,

Okaze to na oko, ze cie sita spadio.
Juz tam stuzy¢ nie bedg te pieszczone stowa:
Stachniczku duszo moja; rychlej: Bagdz mi zdrowa
Maryja taski petna — a w reku pacierze,
Na jakie przy kosciele baba pienigdz bierze.



Teraz mozesz lelija piekny wios otoczy¢,

leraz mozesz zaspiewac, mozesz w taricu skoczy¢,

Po chwili przydzie druga, ktdra przejdziesz laty,

1 rzecze¢: Wezm ty kadziel, przystojniej mnie
z swaty.

34. DO JEDRZEJA PATRYCEGO.
To nie grzeczy, Jedrzeju, ze zarazem i ty
Na febre stekasz, i ja teb nosze zawity.
Lepszy fortel rodzeni Lakonowie maja,
Co sobie jednej dusze wzajem pozyczaja.
Czemu nam tez Bodg takiej zgody nie pozwoli.
Aby wzdy jeden cieszyt, gdy drugiego boli?

35. DO DOKTORA.

Mowitem ci: nie no$ mi tych fraszek, Doktorze,
Ktore tam czasem styszysz w biskupiej komorze;
Bo fraszek, jako sam wiesz, mam z potrzebe doma,
Statku tam raczej nabierz obiema rekoma.

36. DO WOITKA.

Pytasz, nie tesznoli mie tak samego siedzie,
Teszniej mie, Wojtku, z toba, Kiedy$ to
chcial AviedzieC.

37. DO SNU.

Snie, ktéry uczysz umieraé cztowieka,
| okazujesz smak przysztego wieka,



Uspi na chwile to $miertelne ciato,

A dusza sobie niech pobuja mato.
Chcetli, gdzie jasny dzien wychodzi z morza,
Chceli, gdzie wieczor gasnie pozna zorza,

Albo gdzie $niegi panuja i lody,

Albo gdzie wyschty przed gorgcem wody.
Wolno jej w niebie gwiazdom sie dziwowad,
1 spornym biegom zbliska przypatrowac.

A jako kota w spotecznym mijaniu,

Czynia dzwiek barzo wdzieczny ku stuchaniu,
Niech sie nacieszy nieboga dowoli,

A ciato, ktére odpoczynek woli,
Niechaj tymczasem tesknice nie czuje,
A co to nie zy¢, wczas sie przypatruje.

38. Z GRAECKIEGO.
By sie wszytka nawatno$¢ morska poruszyta.
By wszytek Rlien zebrana moc niemiecka pita,
Nigdy nie beda mogli Rzymskiej sile szkodzig,
Dokad Cesarz przewazny wojsko bedzie wodzié.
Tak i deby korzenia swego sie trzymaja,
A suchy nikczemny list wiatry obijaja.

39. NA FRASZKE
A c0z czynic¢? pijanstwo zbytnie zdrowiu szkodzi,
Gra tez czesciej z utratg niz z zyskiem
przychodzi,
A nadzieje za$ niemasz wzajemnej mitosci,
A owa na swa szkode suszy barzo kosci.
Wy tedy, co kto lubi, moi towarzysze:
Pijcie, grajcie, mitujcie — Jan fraszki niech pisze.
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40. DO WOIJTKA.
I onwszem, mity Wojtku, zjednaj sie z ta pania,
Niech nie wola za tobg, ani tez ty za nia
Chwale cig, ze tam w sercu nie chcesz
nic zostawic,

Ale zaraz przyjazni skutkiem chcesz poprawic.
IdZ co rychlej, bo¢ wieczér; a tego jednania
lle po rzeczy bacze, bedzie do $witania.

41. O STARYM.
Stary miat Priapismum, nieukiadng meke,
Lecz byla mlodej Zenie ta niemoc na reke.
Bo sie pan czesto parzyt w przyrodzonej wannie,
Co wiecej, nizli jemu, pomagato Hannie.
Potym go uleczyli madrzy doktorowie :
A pani w placz nieboga: ,Biadaz mojej glowie,
Kiedys ty, mezu, stekal, jam sie dobrze miata,
A Kiedys ty zasie zdrow, ja bede chorzata/

42. DO FRASZEK.
Fraszki, za wszeteczne was ludzie poczytaja,
I dlatego was pewnie uwataszy¢ maja.
A tak ja upominam: nie mowcie plugawie,
Byscie potym nie byly z watachy na trawie.
Ale mdwcie przykiladem mego Mikotajca:
,,Co to niesiesz?' — ,,Gospodze, z odpuszcze-

niem jajca."

43. DO BARTOSZA.
Bartoszu tysy, a z hiszpariska broda,
Godzienby faski za swoja uroda,



Ale panienki na cie nietaskawy,
Tak powiadaja, ze$S nogie¢ wachawwy.
Co jesli tak jest, szkoda¢ i urody,
I tej tysiny, 1 tej czystej brody.

44. DO ANAKREONTA.
Anakreon, zdrajca stary,
Nie masz w swym fotrostwie miary.
Wszytko pijesz a mitujesz,
I mnie przy sobie zepsujesz.
Juz cie moje strony znaja,
I na biesiadach $piewaja,
Dobra mysl nigdy bez ciebie.
A tak, styszyszli co w niebie,
Smiej sie: bo twe imie dawne
I dzi§ miedzy ludzmi stawne.

45. NA OBRAZ ANDRZEJA PATRYCEGO.

Na wszytkim Patrycemu ten obraz jest réwny,
Chyba to, ze ten milczy, a owo wymowny.

46. NA ZACHOWANIE.
Co bez przyjaciot za zywot? Wiezienie,
W ktérym niesmaczne zadne dobre mienie.
Bo jesli¢ sie co przeciw mysli stanie,
Juz jako mozesz sam przechowaj, panie.
Nikt nie poradzi, nikt nie pozatuje;
TakzeC jesli¢ sie dobrze poszaricuje,
Zaden sie z tobg nie bedzie radowat,
Sam sobie bedziesz w komorze smakowat.
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Co ludzi widzisz, wszytko podejzrzani,
W oczy cie chwali, a na stronie gani.
Nie styszysz prawdy, nie skyszysz przestrogi,
By¢ wiere mialy urés¢ na tbie rogi.
Uchowaj Boze takiego zywota,
Daj raczej mitos¢, a chocia mniej ziota.

47. DO DOKTORA.
Nie trzeba mi sie wiele dowiadowac,
Kedy ty chodzisz, Doktorze, mitowac:
Bo ktdra z tobg wieczor pobtaznuje,
Kazda nazajutrz pizmem zalatuje.

48. Z GRAECKIEGO.
Ani w miodej rozkoszy, ani w starej widze,
Owej prosto zatuje, a tej sie zaS wstydze.
Zie niedoszle, ale tez Zle przestate grona,
Nalepsze, gdy dozrzejg; takze tez i zona

49. OFIARA.
Ten pas Greta, podstarzawszy sobie,
Poswiecita, mozna Wenus, tobie.
Tomku zioty, twoja wie kaleta,
Skad dostata tego pasa Greta.

50. O LAZARZOWYCH KSIEGACH.
Co¢ wymyslili ci liaeretykowie?
(Bo tak Philozoph Luterana zowie):
tazarz on S$wiety, kiedy znowu ozyt,
Napisat ksiegi, w ktore wszytko wiozyt,
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Cokolwiek widziat, albo co i shyszat
Na onym $wiecie, gdy pod ziemia dyszat.
Ale ich nie chcial pokaza¢ nikomuy,
Ani obcemu, ani swoim w domu.
Az gdy miat umrze¢, na ten czas tam wskazat
Po Philozopha i temuz ukazat
One swe ksiegi, ale zawigzane,
1 nadto jeszcze zapieczetowane.
I rzecze kniemu: ,. Ja smier¢ bliska czuje,
A tak cie temi ksiegami daruije,
Gdziem wszytko wiozyt, com widziat
i shyszat
Na onym $wiecie, gdym pod ziemig dyszat.
Ale cie prosze, bys ich nie otwieral,
Az Kiedy takze sam bedziesz umierat.
Bo tam nic niemasz, czego zywym trzeba,
Wszytko sie plecie co$ okolo nieba
Przeto tymczasem inszych rzeczy pytaj,
A moje ksiegi przy skonaniu czytaj.
A przeczytawszy oddasz je drugiemu
Philozophowi takze uczonemu
I tak do korica niech sie podarzaja,
A przed skonaniem tylko je czytaja."
Tamze przywiedzion moéj Philozoph ktermu,
Ze przysiagt dosy¢ uczyni¢ wszystkiemu.
tazarz w tym skonat: wzigt Philozoph ksiegi,
Dawnoby w nich byt, by nie dla przysiegi.
Owa tak dtugo lezat w tym rosole,
Ze one ksiegi roziozyt po stole.
Pocznie wartowac, ali papir goty:
.Ba to, pry, pismo nie z glebokiej szkoty".
Wiec jako czytal, tak tez trzymal o tym,
| podat drugim Philozophom potym



51. DO JEDRZEIA.

A c6z radzisz Jedrzeju? (wszak moge w twe uszy

Bezpiecznie wszytko wiozy¢, co mi serce Kruszy)

| sam juz baczyé mozesz, ze moje postugi

U tej paniej niewazne, ktore zna czas dhugi

| stateczne i wierne; a kiedyby chciata

Prawde méwi¢, rychlej z nich czesé, niz lekkos¢

miata.

Jakiem ja dary dawal? jakiem rymy sktadat?

A dzi$ mie wstyd: bom wiecej, niz byto,
przyktadat.

Rownatem czesto jej pte¢ ku rumianej zarzy,

A ona kramng barwe nosita na twarzy.

Chwalitem jej niegodne chwaly obyczaje,

Wiec mi tez ma nieprawde falszem dzi$ oddaje.

Przeto pdki gniew $wiezy w mym sercu panuje,

Poki cztowiek swa krzywde i wzgardzenie czuje,

Ratuj mie jako mozesz, a wyrwi z niewoli!

Nie wiesz, jako niewdzigczna mito$¢ w sercu boli.

52. Z GRAECKIEGO.
Nie sadZz mie za umarkg, gosciu méj mity,
Spiewaczki MythileAskiej z tej to mogity.
Cztowieczych to rgk sprawa, a taka praca
Rada sie w krotkim czasie wniwecz obraca.
Lecz jesli mie chcesz pyta¢ o rymy moje,
Ktorym boginie dary przydaty swoje,
Wiedz, izem S$mierci znikla, a poki stynie
Lutnia i mowne gesli, Sapplio nie zginie.

53. DO JOSTA.
Twoj mi brat, Jostcie, powiada o tobie,
Ze$ taskaw na mieg, czego zycze sobie.



Bo twoja przyjazn, ktérego zwyczaje
~ U ludzi chwalne, swiadectwo mi daje,
Zem dobry cztowiek: ani ty mitujesz,
Jedno w kim cnote i stateczno$¢ czujesz.
Przeto zeby$ tez wiedziat serce moje,
Sle te do ciebie krdtkie rymy swoje,
Ktore miej jako pewny zaktad jaki,
Zem jest i chce by¢ twoj na czas wszelaki.

54. NAGROBEK PAWLOWI CHMIELOW-
SKIEMU.

Wiatry z pétnocnym morzem na mie sie zmowity,
Aby mie niewinnego gardfa pozbawity.

I nakoniec dowiodly swego, bo stargawszy
Biate Zzagle, i okret w kesy zdruzgotawszy,
Przybity mie do brzegu pustego na desce;
Tamzem zostat, bo wyszcia nie dawato miesce,
A ty, co tedy ptyniesz po giebokiej wodzie,
Umiej o Chmielowskiego powiedzie¢ przygodzie.

55. DO ST. POREBSKIEGO.
Jesli co wazne jest Swiadectwo moje,
Porebski ztoty, Skotopaski twoje
W tej wadze u mnie* zeby sie mogt do nich
Theokryt przyzna¢: tak ja trzymam o nich.

56. Z GRAEICKIEGO.

Alkon, patrzac na syna, kiedy go smok srogi
Whpoly trzymat, wiyciggnat acz z bojaznig rogi,
1 nie uchybit celu, bo strzata zwierzeciu
Prawie w gardle utkneta, przy samym dziecieciu.
A sprawiwszy, co myslit, wedle debu tego
tuk zawiesit, znak szczedcia, i oka miernego.



57. DO MARCINA.
Philozophi, co nad nas lepsze uszy maja,
O dziwnie wdziecznych glosiech w niebie
powiadaja.
Ktorym ja, jako prostak, we wszem wiare
dawam,
Ale na twej muzyce, Marcinie, przestawam.

58. DO NIEZNAJOMEGO.
Nie masz o co staé, bych cie wpisat
w swoje karty.
Bo tam statku niewiele, a snadz wszytko zarty.
Ale mozeszli wytrwac, gdy beda kpi¢ z ciebie,
Powiedz imie co rychlej, chce cie mie¢ u siebie.

59. DO JEDRZEJA.
Ktéry mdj nieprzyjaciel i cztowiek tak srogi
Trzymat cie po te czasy, Jedrzeju moj drogi,
Kiedym cie ja nabarziej smutny potrzebowat.
Abys$ mie byt w mym ciezkim frasunku ratowat ?
Serce mi bowiem zarty troski nieuspione,
Jakie nieleda komu mogg by¢ zwierzone.
By mi cie wzdy nakoniec odestat byt calo,
Nie takby mie nieszczescie moje frasowato;
Ale cie na zal wietszy tak do mnie wyprawit,
Ze i serce i dusze przy sobie zostawit.
Co nie wiem, jedli czujesz: ale to czué¢ prézno,
Kiedy serce i dusza od cztowieka rézno.
Com sie tedy nadziewat pociechy od ciebie,
To cie sam cieszy¢ musze, zapomniawszy siebie,
A lekarstwa inszego nie wiem tej chorobie,
Jeno gdzie$ zgube stracit, tam jedZ po nige sobie.
A tego sie wystrzegaj, by$ chcac serca dostac,
Nie musiat tam nakoniec i sam potym zostaé.



60. DO STANISLAWA.
Powiedz mi, gdzie sie chowasz, bracie Stanistawie,
Bom cie tak dlugo szukat, azem ustat prawie.
Jakoze$S mie byt prosit na obiad do siebie,
Takzem cie ani widziat i jadam bez ciebie.

61. O BEKWARKU.
By lutnia méwi¢ umiata,
Takby nam w glos powiedziata:
Wszyscy inszy w dudy grajcie,
Mnie Bekwarkowi niechajcie.

62. DO WEDY.
Mito patrze¢ na taki, kiedy sie odzieja,
Mito patrze¢ na zdroje, kiedy wode leja.
Dobra lecie $miotana, dobra szotdra zimie,
Kiedy uschnie na wietrze, abo w gestym dymie.
Dobry wieniec bluszczowy: nad wszytko

muttanki,

Kiedy grasz, Weda, w lesie, zabywajac Hanki.

63. O ALEXANDRZECH.
Alexander stawng Troje skazit,
Alexander Persy z panstwa zrazit,
Alexander ufrasowat zaki,
Alexander powmdzit Polaki.
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64. DO HANNY.
Na palcu masz diament, w sercu twardy krzemien,
Pierscien mi, Hanno, dajesz, juz i serce przemien.

65. NAGROBEK MIK. TRZEBUCHOWSKIEMU.

Kosci twe, Trzebuchowski, zamkneta w tym grobie
Zona, ktdra$ zostawit w zatosci po sobie;
Pamie¢ twoja w jej sercu zawzdy bedzie trwata,
Poki teskliwa dusza nie odbiezy ciata.

66. TEMUZ.

By Bég dusze za dusze chciat od nas przyjmowac,
A mogt cztowiek swym zdrowiem cudze
odkupowad,
lle mi kolwiek wieku naznaczono w niebie,
Databych byta wszytko, mezu mdj, dla ciebie.
Lecz iz na taki frymark $mieré nierada zwoli,
A zachowaé swa srogo$¢ jednostajnie woli,
Musze trwaé¢ w ciezkim zalu i trosce po tobie,
A moja wszytka rado$¢ legta z tobg w grobie

67. DO DOKTORA MONTANA.

Pierwsza, wtlrg i trzecig, czwartg wie$
i piata.
SzOstg takze i siédma, 6smg i dziewiata,
Nie wiem, mity doktorze, w ktérej masz krainie,
Jam tylko byt w Dziesiatej, ktora przy Lublinie



68. NAGROBEK OPILEJ BABIE.
Czyj to grob? — ,Bodaj zdrow pit.“ — Czyja

to mogita?
»Jeno rychto, juzbych dwie tymczasem wypita.”
Nie clicewa sie rozumie¢. — ,Nalejze mnie
sporzej.”
Wiciekta babo, nie pije¢ do ciebie. — ,Tym
gorzej”.
Imie twoje chce stysze€. — , A szatan ci po tym

Wiedzie¢, kto w tamtym grobie, abo kto

w owo tym?”
Miejze sie tedy dobrze! — ,A jako bez piwa?”
Przyuczaj sie! —,Nie bytam trzezwig jako zywa.”

69. DO WENERY.

Wenus, nie odnawiaj mi juz przesztej nadzieje,
Niech sie moj nieprzyjaciel (wszak wiesz kto)
nie Smieje.

Bo lepsza pewna wolnoéé, niz rozkosz watpliwa,
Ta zawzdy ze mna, a z tej czesto nic nie bywa.
A nasze troski wniwecz, wniwecz i staranie,

Ktorym to sfalszowane kupujem kochanie.
Podejzrzany mi twoj Smiech i twe stodkie stowa,
Boje sie, by nie byta znowu jaka zmowa.

Jako chcesz: ale¢ tego pelne bedg karty,
Chocia¢ méj ptacz u ciebie $miech tylko a zarty.

70. DO DZIEWKI.

A co wiedzie¢, gdzie chodzisz, moja dziewko
Sliczna,

A mnie tymczasem trapi teskno$¢ ustawiczna.

Jakoby storice zaszto, kiedy niemasz ciebie,

A z tobg i w p&t nocy zda sie dzien na niebie.
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71. o ROZKOSZY.
Rozkoszy na $wiat szczerej nie podano,
Ale do kazdej zbkci przymieszano.
Skad cie potyka, co twej duszy mito,
Masz przyja¢ i to, co nie kmysli bylo.

72. NA HISTORJA TROJANSKA,.
Nie dopiero to wiedzg, ze dobrze mitowac.
Wazyt sie przedtym Parys przez morze

zeglowac

Dla nadobnej Heleny, ktérg jemu byta
Za ziote jabtko piekna Wenus namignita,
Nie dbat, cliocia pogonig miata byé za niemi.
Cho¢ miat tego przyptaci¢ braty rodzonemi,
Nakoniec swym upadem i wszytkiego domu.
Smakowata mu mito$¢, nie wiem, jako komu.

73. NAGROBEK ADRJANOWI DOKTOROW!I.
Smierci, to nie $miech, juz nam bierzesz
i doktory:
A jakoz tu moze by¢ dobrej mysli chory?
BOg zegnaj, Adrianie, nie pomoga ziota,
Komu sie na $mier¢ bierze, musi wsiada¢ zgota.

74. DO SWYCH RYMOW.
Rymy glupie, rymy nieobaczne,
W ktérych jako we Zwierciedle znaczne
Me szalehstwo, idZcie w ogien wszytki,
A zattumcie moj postepek brzydki,



Za ktoéry sie dtugo wstyda¢ musze.
Serdecznego zalu tu nie rusze.
Bo ten w twardym diamencie ryto,
Aby wiecznie trwat, czego mnie lito.
O przyczyne, przebdg, nie pytajcie,
Ani mi tej rany odnawiajcie.
Niewdziecznos¢ mie ludzka potepita,
Bodaj sie Zle wrychle zaptacita.

75. DO ANNY.

Wczora czekajac na twe obietnice,
I zgbywajac niejako tesknice,

Napisatem ci krom rozmystu wszego

Ten rym niegtadki, skadby$ serca mego
Frasunk poznata i my$l utrapiona,

Anno, twoimi stowy zawiedziona.

Bom ustawicznie rachowat godziny,

A szukat twego mieszkania przyczyny.
Chciatemli czyta¢, tom nic nie rozumiat,
Chciatemli zagra¢, tom pocza¢ nie umiat.

Nakoniec, wzigwszy we mdig reke piorko,

Pisatem: Ojca prawdziwego corko
Nieprawnie stowna! a wtym mie sen zmorzyt,
Gniew upokoit, nadzieje umorzyt.

76. DO PRZYJACIELA.

Jednego chciec i nie chcie¢, to spotecznos¢ prawa,

Gdzie sie mysli nie zgodza, tam przyjazn
dziurawa.

Iz tedy na mym zdaniu ty przesta¢ nie raczysz,

Przestane ja na twoim, owa sie obaczysz.



77. DO BOGINIEJ.

Bogini, ktora mitoscig szafujesz,

A ludzkie serca wedtug swej frasujesz
I cieszysz mysli, jesli niewdziecznosci
I ty nie lubisz w uprzejmej mitosci,

Sfolguj mi mato; owa sie wylamie

Z tej niepoboznej niewolej, ktéra mie
Tak sfrasowata, ze i zdrowia nie mam,
I o rozumie toz nakoniec mniemam.

Juz mie nie wracaj ku pierwszej wolnosci,

Bo nie wiem, bych zy¢ umiat bez mitosci.
Tylko pan inszy niech mi rozkazuje;
Jednaz ta, co jest uprzejmos¢, nie czuje.

A ja, gdy zbede jarzma tak ciezkiego,

Na znak twej faski i ulzenia swego,
Postawie palme ziotg w twym kosciele,
Ktora ten napis poniesie na czele:

Tobie, 0 mozna Wenus, jestem dana,

Ze$ zbyé pomogta niewdziecznego pana.

78. DO ANDRZEJA TRZECIESKIEGO.

Bogze¢ zapta¢, Jedrzeju, ze$§ mie dzi$ upoit,
Bo$ we mnie niepotrzebne troski upokoit,

Ktére mi serce gryzty, jako to by¢ musi,
Gdy cztowieka niewdziecznos¢ opetana dusi.

Wiem dobrze, ze niedlugo ze mng tej rozkoszy,
Bo to wszytko po chwili trzezwig mysl rosptoszy,

Ale witaj mi ta noc wolna od frasunku:
Ktz wiedzial, by tak wiele nalezato w
w trunku?

52



79. NA RYM NIEROZMYSLNY.

Kto mi kaze rym pisa¢ nierozmyslnie, taki
Ma wolg przyja¢, chocia bedzie leda jaki.

80. NA PSZCZOLY BUDZIWISKIE
DO JEGO M. P. WOJEWODY WILENSKIEGO.

Patrzaj, jako ptodnych pszczét niestychane roje
Oktadty, zacny panie, miodem S$ciany twoje.

Dobry to znak, jesli Bog dat wieszczg mysl komu,
Ze dostatek i wieczne potomstwo w twem domu.

8l. DO GOSCIA.

Badz ptaka, badz zajagca szukasz po tym hboru,
Gosciu, stuchaj mej rady, stap mato do dworu.
Pewniejsza tu zwierzyna, gdzie petne piwnice,
Albo gdzie pszczoty nosza miéd za okiennice.

82. DO PSzCzOt.

Powiedzcie piekne pszczoty, wszak wam
na tym mato,
Co was tu mimo ule do izby wegnato?

83. ODPOWIEDZ.

Dla pijanie, zle sie z tym odkry¢ leda komu,
Tobie w ucho powiemy: Czujem tu miéd w domu,



84. DO DOKTORA.

Arcydoktorem cie zwa¢ kazdy moze $miele,
Bo ty nietylko umiesz zleczy¢ niemoc w ciele.
Ale i na dobrg my$l masz forteléw wiele:
Wino, lutnig, podwike; to mi to wesele.

36 O FRASZKACH.

Pr6zno mnie do dziewigci lat swe fraszki chowa,
Jako ksiag madrzy ludzie zwykli poprawowaé:
Bo tu mojag pilnoscig juz nic nie przybedzie:

Bych kreslit i nadkreslit, fraszka fraszka bedzie.

86. O NOWYCH FRASZKACH.

Nic teraz po mych fraszkach, bo insze nastaty,
Ktérych poczet na kazdy dzien widze niematy.
Wiec je na pergaminie nadobnie pisano,

A niektore i ztotym prochem posypano.

U kazdej orzet i pstra czysta sznura dtuga,
Spytajze Aristarcha: fraszka jako druga.

87. ZANAKREONTA.

Podgérski zrzébku, czemu patrzac krzywo
Oczyma na mig, uciekasz pierzchliwo?
Mnimasz, zem prostak: ja na cie osobny
Rzad mysle wiozy¢ i munsztuk ozdobny,
A potym wsiadwszy zatoczy¢ na dworze.
Ty sie tam pasiesz nie wiem gdzie po borze,
Skaczesz samopas od miejsca do miejsca,
Bo jeszcze nie masz po swym piecu jejsca.



88. DO ANNY.

Krolowi rowien, a jesli sie godzi

Mowi¢ eo wiecej, i krola przechodzi,

Anno, kto siedzac prawie przeciw tobie,
Przypatruje sie coraz twej osobie,

1 stucha twego $miechu przyjemnego,

Co wszytkich zmystéw zbawia mie smutnego.
Bo skoro namniej wzrok skionie ku tobie,
Stowa nie moge domacaé sie w sobie:

Jezyk mi zmilknie, ptomien sie w mie kradnie,

W uszu mi piszczy, noc przed oczy padnie,
Pot przez mie bije, drze wszytek i bladne,
Tylko ze martwy przed tobg nie padne.

89. O PELOPIE.

0 Pelopie ten glos byt, ze go ojciec srogi
Uwarzyt i dat na stol, gdy czestowat bogi.

1 zjedli mu tam byli miedzy sobg ramig,
Czego, kiedy za$ ozyt, miat widome znamie.
Ale Pindarus nie chce zwa¢ obzercg boga,

Bo sprosna mowa pewna do upadku droga,

A pbwiada: ,Gdy bogi Tantalus czestowat,

W ten czas mu sie Neptunus syna rozmitowat,
I uniést go do nieba, gdzie potym i drugi
Byt przyniesion Trojanczyk dla tejze postugi.”
Wiem, co postugg zowiesz: zty mu byt warzony,
Takze chciat spatrzy¢, jako smakuje pieczony.

9. NAGROBEK MEZOWI OD ZONY.
Mezu méj mity, ty juz lezysz w grobie,
A ja trwam jeszcze na Swiecie po tobie.
Ale co zywe, umrzecbhym wolata,

Bom tylko na ptacz wieczny tu zostata.



91. O MILOSCI.
Kto naprzéd poczat mitos¢ dziecieciem malowac,
Moze mu sie zaprawde kazdy podziwowac.
Ten widzial, ze to ludzie bez rozumu prawie,
A wielkie dobra tracg przy tej glupiej sprawie.
Tenze niedarmo przydat do ramienia pierze,
Bo tam czesta odmiana, to gniew, to przymierze.
Strzaly znacza, ze nagle cziowieka ugodzi,
A z onej rany zaden zdrowo nie odchodzi.
We mnie strzaty mieszkajg i ten bozek maty,
Ale mu pewnie wszytki pidra wypadaty,
Bo sie nie da wyploszy¢ nigdziej z serca mego,
Ani mi odpoczynku pozwoli Zzadnego.
Co za rozkosz masz mieszka¢ w suchych koéciach
moich?
Zaby juz nie czas przenie$¢ gdzieindziej strzat
swoich?
Lepiej swej mocy na tych nieukach skosztujesz,
Bo juz nie mnie, ale mdj tylko cien frasujesz,
Ktory jesli zatracisz, kto tak $Spiewa¢ bedzie?
Z moich tych prostych rymoéw jeste$S stawnym
wszedzie,
Ktére rumianej twarzy i oka czarnego
Nie zamilcza u paniej i chodu snadnego

92. O RZYMIE.

Jako wszytki narody Rzymowi stuzyty,
Péki mu dostawato i szczescia i sity,
Takze tez, skoro mu sie powinela noga,
Ze wszytkiego nan $wiata uderzyta trwoga.
Fortunniejszy byt jezyk, bo ten i dzi§ mity:
Tak zawzdy trwalszy owoc dowcipu, niz sity.



93. DO DOKTORA.

Nie mam ci zacz dziekowac¢, méj mity doktorze,
Ze$ mie samego z gosémi zostawit w komorze
Bom sie im zadng miarg nie mogt wykuglowac,
Musiatem sie, jako bdbr, jajcy odkupowad.

9. NA CHMURE.

Prézno Chmure szczujecie memi wierszykami;
0 tym wdasnie rzeczono: karmion ten wronami.

95. NAGROBEK ANNIE.
Za twoje dobrg wolg, ktérgs w domu swoim
Zawzdy okazowata, Anno, gosciom twoim,
Za dobrg mysl i one uczciwe biesiady,
Godnagbys przetrwac byla trzystolfetnie dziady.
Ale nam tych rozkoszy sroga sSmier¢ zazrzala,
A ciebie prawie z naszych rak nagle porwata.
1 chodzisz teraz brzegiem niepamietnej wody,
A my nieszczescia ptaczem i swej znacznej

szkody.

Mieccie kwiatki na ten gréb, panny i mtodziericy,
A jej szlachetne kosci przyodziejcie wiency.

9%. DO MIKOLAJA MIELECKIEGO.

Na swe zte$ mie upoit, mdj dobry Starcsta,

Bo czego$ snadz nie wiedziat, to¢ opowiem sprosta.
Mnimasz ty, ze ja tobie kianiam sie dlatego,

1ze$ syn Wojewody, nie wiem tam jakiego.
Albo Ze sie masz dobrze, a ziota na tobie

I na tych dosy¢ widze, ktére masz przy sobie.



Fraszka u mnie twe herby i wsi pelne kmieci:

Haba (mdéwig Grekowie) bohaterskie dzieci.

A pienigdze takie sg, ze je i Zli maja,

I co wiedzie¢, jako ich drudzy uzywaja.

Ale wiesz, co mie trzyma i garnie ku tobie?

To, iz przodkéw swych zostaé, masz za lekkosé
sobie,

A coc Bbg dat z taski swej, tym szafujesz bacznie

Stluzac panu, i rzeczy pospolitej znacznie.

Chudemi nie brakujesz, ale kto cnotliwy,

W jakimkolwiek badz pierzu, temus ty chetlivwy.

To jest grunt; insze rzeczy, ktdrych sie chwytaja

Ludzie prosci, jako dym, wiatry roznaszaja.

97. DO WOJEWODY.

Nie sq Wojewodo zacny, czasy po temu,
Abych, czynigc zwyczajowi dosy¢ dawnemu,
Uszy twoje lutnig bawit, albo piesniami:

Cos inszego cztowiek musi mie¢ przed'rekami,
Widzac okiem, co sie dzieje. Zewszad powstaja
Srogie wiatry, zewszad strachu ludziom dodajg

Chmury czarne, gradu pelne i trzaskawice;

Oracz pola Bogu zleca i swe winnice,

A pasterz, multanki pod plaszcz kryjac za czasu,
Wraca bydio ku domowi z pustego lasu.

We wsiach zielem kurzg; kazdy o sobie czuje,

I mnie taz bojazn, co insze, i strach zdejmuije.
Przeto nie dziw, ze umilkly me gloSne strony.
Widzac niebo rozgniewane i wiek strwozony.

Jednak szkoda pusci¢ sie tak zgota nadzieje,

Bo to wszytko przyrodzonym biegiem

sie dzieje.



Raz chmury panujg i grom srogi, a potym

Bog obdarza S$wiat pogodg i storicem ziotym.
Owa jeszcze dobrze bedzie; a co drugiego
Padnieli Zle, wiec rozumem podeprze¢ tego.

98. DO MONTANA.

Jako Lais zwierciadto Papliijej oddata,

Kiedy prze fata pierwszej gladkosci stradata.

Tak Jan tobie, Montanie, stojki twe oddawa,

Bo co mu po nich, kiedy pizma w nich
nie zstawa?

99. NAGROBEK ST. ZAKLICE Z CZYZOWA.

Tu Stanistaw Zaklika potozyt swe kosci,
Nietylko z przodkéw swoich, lecz

i z swej dzielnosci
Dobrze znaczny: bo w krajach postronnych

strawiwszy
Mtodos¢ swoje i krélom panom swym stuzywszy,
Ostatek wieku swego pospolitej rzeczy
Oddat, ktorej, swych utrat nie majagc na pieczy,
Darmo zawzdy rad stuzyt, bo jako nagrody
Od tej, od ktdérej wszytko, chcieé
za swoje szkody?

Cnota na czci ma dosy¢, tag Zaktika stynie;
Wszytko insze, jako dym, albo mgta przeminie.

100. DOROCIE Z MICHOWIE, ZENIE JEGO.

Nie chcialam cie, mezu mdj, zostaé twoja zona,
Ale i w ziemi leze z tobg pogrzebiona.
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Nigdy, nigdy prawdziwa mitos¢ nie umiera

Lecz i w ogien wlozona do kosci przywiera.

Dziatki, miejcie sie dobrze! mnie z mym mitym
wszedy

Mezem dobrze by¢ musi; bez niego nikedy.

101. DO DRUZBY.

Zariadres krolewic, jako zyw nie znawszy,
Tylko piekng Odate przez sen raz widziawszy,
Mitowat ja serdecznie i tak chodzit o tym.
Ze musiata by¢ jego poslubiong potym.

Toz sie i mnie przydato, Druzba méj cnotlivwy,
Ze nigdy cie nie znawszy, zawzdym byt chetliwy
Do twego towarzystwa; a nie mam w pamieci,
Bych cie (co tez niemala pobudka do checi)

I przez sen kiedy widziat, ale pismo twoje,

To ciebie oznajmito, i przed oczy moje
Przyniosto, zem cie w glowe lepiej wiepit sobie,
Nizby mi cie byt postalt w twej wdasnej osobie
Wroty sen rogowemi, gdy poczyna s$witac,

I Titan swoje konie w tgkach kaze chwytac.
Przeto tego badz pewien, ze cie z temi licze,
Ktorym ja sercem prawym wszego dobra zycze.
A to wezel jest mocny i nad insze trwaty,

Ktory pieknej Pamieci corki zawigzaty.

102 DO FRANCISZKA.
Ani Ulysses, ani Jason miody.
Cho¢ o nich sita starzy nabajali,
Tak wiele ziemie snadz nie objachali,
Jako ty, ktory od Tybrowej wody
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Szedte$, Franciszku, przez rézne narody,

Az tam, gdzie nigdy lata nie uznali,

I ogniéw pali¢ ludzie nie przestali,

Prze mréz gwattowny i prze wieczne lody.
Wiec i w to niewierz, aby w tej krainie
Medaea jaka i Circe nie byia,

Ktoraby ludzie obracata w Swinie.

Tak sie tu dobrze druga wycwiczyta,

Zeby te sarne, co tak bardzo stynie,

W niedZzwiedzia Circe tatwie obrécita

103. NA MOST WARSZEWSKI.

Nieublagano Wisto, prézno wstrzasasz rogi,

Prézno brzegom gwaltt czynisz i hamujesz drogi.

Nalazt fortel krol August, jako cie miat pozyc,

A ty musisz t¢ swoje dobrg mysl polozyc,

Bo krom wiosel, krom pruméw, juz dzi$
suchg noga,

Twéj grzbiet nieujezdzony wszyscy deptac¢ moga,

104. NA TENZE.

To jest on brzeg szczesliwy gdzie

na czasy wieczne
Litwa i Polska majg sejmy mie¢ spoleczne.
A ten, ktéry to wielkim swym staraniem sprawit,
Aby juz wiec zadnego wstretu nie zostawit,
Wiste, ktéra niezawzdy przewoznika shucha,
Mostem spetat: bréd wielki, ale droga sucha.



105. NA TENZE.
Nie wola dzis przewoznik: ,Wsiadaj,

kto ma wsiadad,
Niebezpieczno sie wozi¢, gdy mrok pocznie

padac.”

Shysz, mam ja zegar w mieszku, ktéry poki bije,
Poty tez i gospodarz, co go nosi, pije.
A ty $pi, przewozniku, nie dbajac na goscie,
Bys i darmo chciat przewiesc, ja wole po moscie.

106. NA SEOWNIK MACZYNSKIEGO.
Zeby$ do szkoly nie po wszytko chodzit,
Ale sam czasem drugiemu dogodzit,
Wielka mie¢ pomoc z tych ksiag gosciu bedziesz,
Gdy nad tacinskim jezykiem usiedziesz.
Nie badZcie hardzi swym zakom mistrzowie,
Wszytko tu najdzie, co wy macie w glowie.
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FRASZEK

JANA KOCHANOWSKIEGO
KSIEGI Il

1 DO GOR | LASOW.
Wysokie gory i odziane lasy,
Jako rad na was patrze, a swe czasy
Miodsze wspominam, ktére tu zostaty,
Kiedy na statek cziowiek mato dbaty.
Gdziem potym nie by}? czegom nie skosztowat?
Jazem przez morze glebokie zeglowat,
Jazem Francuzy, ja Niemce, ja Wiochy,
Jazem nawiedzit Sibylline lochy.
Dzi$ zak spokojny, jutro przypasany
Do miecza rycerz; dzi§ miedzy dworzany
W paniskim patacu, jutro zasie cichy
Ksigdz w kapitule, tylko ze nie z mnichy
W szarej kapicy, a z dwojakim ptatem;
I to czemu nic, jeslize opaterm?
Taki byt Proteus, mienigc sie to w snoka,
To w deszcz, to w ogien, to w barwe obloka.
Dalej co bedzie? Srebrne w glowie nici,
A ja z tym trzymam, kto co wczas uchwyci.

2 DO PANA.

Bog tylko ludzkie mysli wiedzie¢ moze,
I ku dobremu sanmze dopomoze;
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Ale cokolwiek przeciwnego Jemu,

Dobrze nie padnie, by wiec najmedrszemu.
Wszytko wiesz, Panie: zgub, co przeciw Tobie,
A zdarz jako Pan, co$ ulubit sobie.

3. DO GOSCIA.

Gosciu, wiasng twarz widzisz przewaznej
Didony,

Obraz pozorny, obraz pieknie wystawiony.
Takam byta; ale mys$l rézna od tej stawy.
Kt6éra mie zta potkata za me cliwalne sprawy.

Bom Aeneasza jako zywa nie widziala,

Anim w trojanskie burdy Afriki poznata,

Ale uchodzac toza larby srogiego,

Puscitam sie na ostro$¢ miecza Smiertelnego.
Kto cie na mig¢ podburzyt, Maro niechutliwy,
Ze$ swym kiamstwem $miat zelzy¢ zywot

moj cnotliwy?

4.  Z ANAKREONTA.

Nie dbatem nigdy o zioto,
Alem tylko prosit o to,
Aby kufel stat przede mna,
A przyjaciel pijat ze mna,
A tymczasem robotnicy
Pieczg mieli o winnicy.
To wszytko moje staranie,
To skarb, zioto i zebranie.
Ani dbam o kasztelana,
Trzymajagc sie mocno dzbana.



5. Z ANAKREONTA.
Skoro w reke wezme czasze.
Whnet ze tba troski wystrasze;

Wiec iz mnimam, ze mam wiele,

Stad mi tacno o wesele.
Wieniec musi by¢ na gtowie,

A fraszka wszyscy panowie.

Kto sie chce bi¢, obuj zbroje,

Ja przy kuflu przedsie stoje,
Bo tak mnimam, iz upitym
Lepiej leze¢, niz zabitym.

6. NA LIPE.
Uczony gosciu, jesli sprawg mego cienia
Uchodzisz gorgcego letnich dni promienia,
Jesli¢ lutnia na fonie i dzban w zimnej wodzie
Tym wadzieczniejszy, ze siedzisz i sam przy nim

w chiodzie:

Ani mie za to winem, ani pdéj oliwa,
Bujne drzewa nalepiej dzdzem niebieskim zywa,
Ale mie raczej daruj rymem pochwalonym,
Coby zazdro$¢ uczyni¢ moégt nietylko ptonym,
Ale i ptodnym drzewom; a nie méw: co lipie
Do wirsz6w? skaczg lasy, gdy Orphaeus skrzypie.

7. NA LIPE.

Przypatrz sie gosciu, jako on list mdj zielony
Predko uwiadl, a juz mie przejzrzeé

z kazdej strony;
Co mniemasz tej przygody nagtej za przyczyna?
Ani to mrozéw, ani wiatréw srogich wina.
Lecz mie zlego poety wirsze zalecialy,
Tak iz mi tylko prze smrod wiosy spas¢ musiaty.
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8. O MIKOSZU.

Mikosz kota przeciaggnat, Jan sie rzezat w koszu;
I rzecze ten poSledni: ,Powiedz mi, Mikoszu,
W on czas, gdy$ kota ciggnat, abo snadz kot ciebie,
Gdzie$ byt stryczkdw tak predko dostat

ku potrzebie?"
Mikosz na to: ,Dadzg mnie powrozéw,

gdy prosze,
Bo pieknie wysuszywszy cato je odnosze,
Lecz ty bracie, inaczej z ludZmi sie sprawujesz,
Pozyczywszy, porzezesz wszytko i popsujesz.”

9. O MILOSCI.

Ma juz pokdj Prometheus, lecz ja miasto niego
jestem przybit na rogu Kaukazu $nieznego.
Mnie orlica serce zrze, ktére na swe meki
Odrasta, i zywi zwierz takomy przez dzigki.
Ma pokdéj Andromeda, lecz ja przykowany
Do skaty prze cudzy grzech podejmuje rany.
Do mnie ptynie wieloryb rozdarwszy paszczeke:
Gdzie ja mam rady szukac? gdzie sie ja ucieke?
Ratuj mezny Herkules, ratuj Perseu stawny,
A odndéw (jeno by wczas) na mnie

przyktad dawny.

10. DO MILOSCI.

Diugoz masz, o mitosci, frasowaé me lata?
Czy podobno przed czasem chcesz mie zgtadzi¢
z Swiata?

Nie tego¢ zastuzyly wdzieczne rymy moje,
Ktoére od umarztego morza imie twoje
Rozniosty az do brzegu Murzynskiej granice,
Gdzie wieczny zn6j panuje i wieczne cieplice.



A ty mie za to zabij, o rozbdjca srogi,

Aby nietylko Orpheus wystawiajac bogi

Byt piorunem trozebym zwysoka przerazon,

Ale i ja od ciebie za swoje che¢ skazon.

Jednak abo nie kazda krwawa twoja rana,

Abo zno$na niewola u wdziecznego pana,

Takli ty chcesz, takli to niesie szczeScie moje.

Nie chce prze¢, mam czym cieszy¢ smutne
serce swoje.

A ty przebdg nie zajzrzy; gniewli to twoj czuje,

taskeli, niech do smierci te jedne mituje.

11. DO MILOSCI.
Gdzie teraz ono jabtko i on klejnot drogi,
Ktéry mogt zahamowac niescignione nogi
Pierzchlive] Atalanty? gdzie tasma szczesline,
Ktora serca i mysli upornych dobywa?
Ciebie na pomoc wzywam, ciebie, o mitasci,
Ktérej z wieku uzywa Swiat dobrotliwosci,
Ktéra spornych zywioldéw gniew spinasz

faricuchem,

Dna morskiego i nieba siegasz swoim duchem,
Lwom srogo$¢ odejmujesz i zubrom pdétnocnym,
Uzyte serce dajesz bohatyrom mocnym;
Ty mie ratuj, a swoja strzalg uziocong
Ugodz w serce, a okré¢ mysl nieunoszong
Zapamietate] dziewki, ktorej ani skokiem
Czlowiek dogoni¢ moze, ledwe zajzrze¢ okiem

12. DO MILOSCI.
Matko skrzydlatych, mitosci,
Szafarko trosk i radosci,
WsigdZz na swdj woz uziocony,
Biatym fabeciom zwierzony.



Pus¢ sie z nieba w snadnym biegu,
A staw sie na Wislnym brzeguy,
Gdzie ku twej czci oftarz nowy
Stawie swa reka daniowy.
Nie dam ci krwawej ofiary.
Bo co majg srogie dary
U boginiej dobrotlinej
Czyni¢ i Swiatu zyczliwej?
Ale dam kadzidio wonne,
Ktore nam kraje postronne
Posytajg, dam i $liczne
Ziota w swych barwach rozliczne.
Masz fijotki, masz lelija,
Masz majeran i szalwija,
Masz wdzieczny swodj kwiat rézany,
To biaty, a to rumiany.
Tym cie blagam, o krolowa
Bogatego Cypru, owa
Abo rézne serca zgodzisz,
Abo i mnie wyswobodzisz.
Ale raczej nas oboje
Wzéw pod Zlote jarzmo swoje,
W ktérym niechaj ci stuzywa,
Péki ja i ona zywa.
Przyzwol, o matko mitosci,
Szafarko trosk i radosci;
Tak po Swiecie niechaj wszedzie
Twoja wdadza wieczna bedzie!

13. DO DZIEWKI.
jesli to rada widzisz, a zyczysz mi tego,
Abych prze cie uzywat frasunku wiecznego,
Céz ci rzec, dziewko sroga? Poprawdzie jam tobie
Inaczej to zadziatal, a co dzi$ na sobie



Odnosze, dzieje mi sie nad moje zashugi;
Ledwe taki na $wiecie niefortunny drugi.
Czego dalej chcesz po mnie? czy jeszcze watpliwa
Moja che¢ przeciw tobie? Noc w myslach
teskliwa,

| te ogniste gwiazdy, rozsiane po niebie,
Swiadkiem, ze nic milszego nie mam okrom ciebie.
Czy zgota nie chcesz, abys stuge ze mnie miala?
Poprawdzie, by sie mito$¢ z rozumem sprzagata,
Wzgardaby miata ruszy¢ kazdego, a juzby
Lepiej sie odrzec zaraz i pana i stuzby,
Ale co potym? Mitos¢ ma swe obyczaje,
Zna co lepiej, a przedsie przy gorszym zostaje.
A ty, jesli nadzieje chcesz o tasce swojej
Zgasi¢ we mnie, juz dawno pragniesz

Smierci mojej.

14. DO POETOW.
Jako Chiron ze dwojej natury ziozony,
Wzgore czlowiek, a naddt kon nieobjezdzony,
Rad byt, kiedy przyjmowat do swej lesnej szopy
Nauczonego syna pieknej Kalliopy,
Na on czas, gdy do Kolchéw rycerze vwhbrani
Plawili sie przez morze po kozuch barani;
Réwniem wam i ja tak rad, zacni poetowie!
A jesli u Chirona cni bohaterov.de.
Przyjmowali za wdzieczne wieczerza uboga,
Bo tam wszytka czes¢ byta mleko z $winig noga,
Nie gardZcie i wy tym, co dom ubogi niesie,
Bo jako Chiron, takze¢ i ja mieszkam w lesie.
Bedzie ser, bedzie szoldra, beda wonne Slivwy,
Kazecieli tez zagra¢, i na tom ja chciwy.
Owa prosto bedziecie ze mnie mie¢ Chirona.
Tylko ze ja nie widcze za sobg ogona.



15. DO OPATA.
Wiedzze potym, Opacie, jako gra¢ z Biskupy:
Bo baczac, ze¢ wygranej ubywato Kkupy,
Pokrytes dudki w gebe, czynigc te postawe
Ze$ przegrat; lecz z rachunku miat ksigdz

inszg sprawe.

A placi kry¢? Wiec ci tez dosiggt piescig geby,
Ze z niej dudki wypadly. Dziekuj, ze nie zeby.

16. O KOLNIERZU.

Poradzmy sie rady czyjej,
Kotnierzli to u delijej,

Czy delija u kotnierza,
Na grzbiecie cnego rycerza?

17. O SWYCH RYMIECH.

Ja inaczej nie pisze, jeno jako zyje.

Pijane moje rymy, bo i sam rad pije.
Nie mierzi mie biesiada, nie mierza mie zarty,
Podczas i czepiec; wiec tez petne tego karty.
Co po sykofancijej? Chcesz mie miary w zyciu
Nauczy¢, a sam, ksieze, nosisz djabta w kryciu.

18. DO SASIADA.
Ro$miej sie, dobry sasiedzie!
Lisowaty przy biesiedzie

Pit z kusza prawie sporego,
Tak iz tylko brode z niego
Wida¢ byto krokosows;
Wyrwat sie kto$ z predka mowa:
»Towarzysze, kto to nasze
Lisem obramowat czasze?



19. DO REINY.

Krolewno moja (wszak cie tez tak zowa),

Iz sie nie moge zobopdlng mowg
Umawia¢ z tobg, rad i nie rad musze
Zleci¢ to pismu, a tym cieszy¢ dusze

Swa jakokolwiek, tuszac jednak sobie,

Ze ta moja chu¢ bedzie wdzieczna tobie.
Szczesliwa karto, ciebie ona swemi
Piastowa¢ pedzie rekoma Sliczneini,

Ciebie obejzrzy wdziecznym okiem swoim,

A ocz podobno prézno drudzy stoim,

Ty tak mozesz by¢ szczesna, ze cie swemi
Wdziecznie caluje usty rézanemi.
Gdzies to cztowiek mogt nalezé jakie czary,
Zdy sie umiat przewirzgna¢ w swe dary!

2. DO JANA.
Janie, cierp jako mozesz; przyjdzie ta godzina
Ze ludziom zkym bedzie swa zaptacona wina,
A Bog pomsci niecnoty i fatesznej zdrady,
Ktoras odnidst za swag che¢ swiezemi przykiady.
Czys$ ludzi nie znal? Czys tak rozumiat, nieboze,
Ze ciernie inszy owoc niz tamki daé moze ?
Albo wilk nie miat szkodzi¢ rogatemu stadu,
Albo wagz mial za czasem przesta¢ swego jadu?
Daremng$ praca podjat, czyniac dobrze zlermu,
Bo sie on nie odejmie przyrodzeniu swemu.
A ty sam siebie winuj, bo, co cie dzi$ bali,
Stad idzie, ize$ ludziom obtudnym byt gwoli,
Dla ktorych co$ ty czynit, a ci tez czym ci to
Placili, niechaj wszytko $wiatu bedzie skryto.
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I sam by$s mogt zapomnieé, snadzby lepiej bylto,
Bo serce swymze zalem czesto sie zwalczyto.
Nakoniec masz drog wiele krzywdy swej wetowac.
A tobych wolatl, niz sie ustawnie frasowac.

Ale mezem by¢ trzeba, ani dba¢ na owe
Zmyslone skargi, bo to lzy krokodylowe.

21. DO KOGOS.
Juwz to jako to, kiedy$ zdréw, a pijesz do nmnie,
Podobno¢ i ja moge podpi¢ sobie skromnie.
Ale, kiedy ty puszczasz krew, czemu ja pije?
A nie obeszto mie to, azem nalat szyje.

2. NA HAERETYKI.

Poco wy Haeretycy w kosciele bywacie,
Kiedy ceremonije za $miech sobie macie?

Jesli zta w oczach waszych msza i processyja,
Aza lepsze takomstwo i ta ambicyja?
Wyjmi, nieboze, bierzmo pierwej z oka swego,
A potem zdziebtka siegaj w oczach u drugiego.
Chwalisz, jako w twym zborze dobrze nauczaja,
A przedsie tam sie cisniesz, kedy rozdawaja.

A jesli jeszcze z niczym odjedziesz do zony,
Jakobys wode $wiecit, albo tez krzcit dzwony.

23. DO PAWLA.
Pawle, nie badz tak wielkim panem
do swej $mierci,
By$ mie kiedy zna¢ nie miat, cho¢ w tej niskiej
sierci.
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Bom ja tobie rad stuzyt jeszcze w stanie
mniejszym,

A cho¢ to $mieszno bedzie tym ludziom
dworniejszym,

Ja szczescie tak szacuje, ze uczciwym cnotom

Czynie cze$¢ wietszg, nizli bogatym klinotom.

A czemu? Bo pieniedzy i Zli dostawaja,

A z cnotg sami tylko dobrzy spétek maja.

A jeslibySmy kiania¢ pienigdzom sie mieli,

Pewnieby tego po nas i Zydowie chcieli.

24. DO STANISLAWA.

Nie przez pochlebstwo, ani ziote dary,

Jako te lata zwykly terazniejsze,

Ale przez cnote na miejsce wazniejsze

Godzisz, Wapowski, jako zwyczaj stary.
Szczgdliwe czasy, Kiedy giermak szary
Byt tak poczciwy, jako te dzisiejsze
Jedwabne bramy coraz kosztowniejsze;
Woprawdzie¢ nie byto kosztu na maszkary,

Ale byt zawzdy kon na staniu rzezwi,

Drzewo, tarcz pewna i pancerz na Scienie,

Szabla przy boku, sam pachotek trzezwi
Nie szukat pierza, wyspat sie na sienie,
A bit sie dobrze. Bodaj tak uboga
Dzi$ Polska byta i poganom sroga.

25. Z GRAECKIEGO.

Same do swej obory woly rozpuszczone

Przybiegly z gér, gwattownym deszczem
umoczone,

A ubogi Tirimach pod wysokim debem

Spi wieczny sen, piorunem uspiony trozebem.



26. O NECIE.

Harda Neta, iz gtadko$¢ swa do siebie czuje,
Wiec kiedy ja pozdrowig, ani podzigkuje.

A zawieszeli wieniec u niej przede drzwiami,
Wdepce go zawzdy w ziemie hardemi nogami.
O zmarski, o starosci, bywajcie co precej!

Owa wasze namowy bedg wazyé wiecej.

27. O HEKTORZE.

Hektor dat miecz Ajaksowi,

Ajaks dat pas Hektorowi.
Hektor pasem uwigzany
Bystremi kohmi targany;

Ajaks takze popedliwy,

Wrazit w si¢ miecz nieszcze$liwy.
Tak miedzy nieprzyjacioty
Upad niesie i dar goty.

28. DO MAGDALENY.

Ukaz mi sie Magdaleno, ukaz twarz swoje,
Twarz, ktéra prawie wyraza r6zg oboje.

Ukaz zioty wilos powiewny, ukaz swe oczy
Gwiazdom rdéwne, ktére predki krag nieba toczy.
Ukaz wdzieczne usta swoje, usta rozane,

Peret petne, ukaz piersi miernie wydane,

I reke alabastrowa, w ktorej zamknione

Serce moje. O gtupie, o mysli szalone!

Czego ja pragne? O co ja nieszczesny stoje?
Patrzac na cie, wszytke wiadzg stracitem swoje.
Mowy nie mam, ptomier po mnie tajemny chodzi,
W uszu dzwiek, a noc dwoista oczy zachodzi.



29. DO FRASZEK.

Fraszki nieprzeptacone, wdzieczne fraszki moje,
W ktore ja wszytki klade tajemnice swoje,
Badz taskawie fortuna ze mng postepuje,

Badz inaczej, czego snadZ wiecej sie najduje.
Obratliby sie kiedy kto tak pracowity,

Zeby z was chciat wyczerpa¢ umyst moj zakryty,
Powiedzcie mu, niech prézno nie frasuje glowy,
Bo sie w dziwny Labyrint i blgd wda takowy,
Skad zadna Ariadna, zadne kiebki tylne,
Wywie$¢ go moc nie beda, tak tam Sciezki mylne.
Nakoniec i sam ciesla, ktory to mistrowat,

Aby tu rogatego chiopobyka chowat,

Nie zawzdy do wro6t trafi, az pidra zszychtuje
Do ramienia, toz ledwe wierzchem wylatuje.

30. DO JANA.

Jesli stad jaka rozkosz ma czlowiek cnotliwy,
Gdy wspomina na przeszty wiek swgj
Swietobliwy,
Ze ani wiary zgwalcit, ani jako zywo
Ku krzywdzie ludzkiej przysiagt
na Bog zywy krzywo:
Wiele$ ty, Janie, sobie pozyskat radosci
Na czas potomny z tej to niewdziecznej mitosci.
Bo co jeno kto komu abo moéwi¢ dobrze,
Abo i czyni¢ moze, oboje$ to szczodrze
Wypehnit, czego serce niewdzieczne przechowaé
Nie mogto; a tak przecz sie dalej masz frasowac?
Owszem umyst swoj utwierdz, odejm sie
swej woli,
A szczedciu na zto$¢ nie badZ dtuzej w tej niewoli.
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Trudno nagle porzucié¢ mito$¢ zastarzata,
Trudno, lecz sie juz na to udaj mysla cala.
To samo zdrowie twoje, na tym wszytko tobie,
Mozno, abo niemozno, przetom to na sobie.
Panie, jesli nalezy tobie sie zmitowac,
A mozesz i w ostatnim zginieniu ratowag,
Wejzrzy na mie smutnego, a jesli cnotliwy
Zywot mdj, oddal ten wrzdéd odemnie szkodliwy,
Ktory wkradszy sie, jako gnusnosé,

w skryte kosci,
Wygnat mi wszytki prawie z serca me radosci.
Juz nie o to ja stoje, by mie mitowala,
Abo, co niepodobna, cnotliwg by¢ chciala,
Sam zdréw by¢ pragne, a ten ciezki

wrzod potozyc.
Panie, za mg pobozno$¢ chciej mi to odtozy¢!

3. O MILOSCI.
Glod a praca mitos¢ kazi,
A ostatek czas wyrazi:
Komu to wiec nie pomoze,
Do powroza mie¢ sie moze.

32. O TEJZE.

Jako ogien a woda rdzno siebie chodza,

Tak mito$¢ a powaga nigdy sie nie zgodza.
Dobrzeby sie nie klaniaé nieprzyjacielowi,
Ale tym sakiem mito$¢ juz o platne towi.

A im sie kto chce mezniej popisa¢ w tej mierze,

Tym wiecej $Smiechu na sie i blazenstwa bierze.
A przedsie abo musim porzuci¢ ten statek,
Abo nam (co rzecz pewna) szale¢ na ostatek.

Telefow rozum chwale i przy tym zostane,

Bo ten, czym byt postrzelon, tymze goit rane.
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33. DO MILOSCI.
Jam przegral, ja mitosci, ty$ plac otrzymata,
Ty$ mie prawie do zimnej wody juz dognata.
Widze swoj btad na oko i prdozne nadzieje,

A przed wstydem i zalem serce prawie mdleje.
Ku temus$ mie kresowi swym pochlebstwem
wiodta,

Aby$ mie czasu swego tak haniebnie zbodia.
Zbodtas mie, a ten zastrzat twdj nielutosciwy
Mnie by¢ pamietny musi, pdkim jedno zywy.

Acz i zywot w twych reku: a jesli litosci
Twej nade mng nie bedzie, jam zginat, mitosci.
Zgingtem, a fzy moje dokona¢ mie maja,
Ktére mi z oczu ptynaé nigdy nie przestaja.
Postaw stup marmorowy, znak zwyciestwa twego,
Na nim zawie$ zewtoki poimania swego,
Zewloki, jakie widzisz, i korzy$¢ uboga,

Bo w tyranstwie twym ludzie zbogacie¢ nie moga.
Cokolwiek jest, twoj tup jest; wezmi naprzod
z glowy

Napoty juz przewiedly wieniec fijotkowy,

Potym lutnig, a przy niej pies$ni zatosciwe.

Na jakie sie zdobylo serce nieszczesliwe.

To tez nocny przewodnik, $wieca opalona,

1 broh w péznych przygodach nieraz
doswiadczona.

jest co wiecej? Facelet fzami napojony,

W nim obraczka ze ztota, upominek ptony,

A nawet mieszek prézny; to¢ wystuga moja,

A na ten czas, mitosci, ze mnie korzy$¢ twoja;

Na ktérej przestan, prosze, a mnie nieszczesnego

Z uszyma pus$¢ do domu, jako z targu zlego.



34. O DUSZY.
Powiem, chocia nie grzeczy zda sie rozumowi,
Trudno wytrwaé o jednej duszy cziowiekowi.
Bo jedna ma by¢ w ciele, a druga w Kkalecie,
Krom tej trudno, krom owEj Zle zy¢, jako wiecie.

35. DO LASK.
Wam swe nieszczesne rymy, wam
swe smutne strony,
Zgodne taski, oddawam, zalem zwyciezony.
Taki upad w mym sercu mitoS¢ uczynita,
Ze mie tylko cien zostat, samego zniszczyla.

36. DO DOKTORA.

Fraszka a doktor, to sg dwie rzeczy przeciwne:
Przeto u mnie doktorze, twe zadanie dziwne,
Ze do mnie $lesz po fraszki, tak daleko ktemu;
Ja jednak dosy¢ czynie rozkazaniu twemu.
Ty strzez swojej powagi, nie baw sie fraszkami,
Ale mi je odesli predkimi nogami.

A nie dziwuj sie, ze je tak drogo szacuje,
Bo chocia fraszki, przedsie w nich doktory czuje.

37. NA DOM W CZARNOLESIE.
Panie to moja praca, a zdarzenie Twoje;
Raczyz btogostawienstwo da¢ do korica swoje!
Inszy niechaj patace marmorowe maja,
| szczerym ziotoglowem $ciany obijaja,
Ja, Panie, niechaj mieszkam w tym gniazdzie

ojczystem,

A Ty mie zdrowiem opatrz i sumnieniem czystem,
Pozywieniem uczciwym, ludzkg zyczliwoscia,
Obyczajmi zno$nemi, nieprzykra staroscia.



38. DO PANA.
Panie, co dobrze, raczy da¢ z swej strony,
Lubo proszony, lubo nieproszony.
A zte oddalaj od cztowieka wszedzie,
Cho¢ go kto prosi¢ nieobacznie bedzie.

39. O FRASZKACH.

Fraszki tu niepowazne z statkiem sie zmieszaly;
Komuby drugie rzeczy wiec nie smakowaty,
Wozigwszy swa cze$¢, ostatek drugim

niech podawa;
Ty to wolisz, a 6w za$ przy owym zostawa.
A ja jako bogaty kupiec w sklepie wielkim
Rozktadam swe towary cudzoziemcom wszelkim:
Tu bisior, tu koftery, tu wiloskie zaponki,
Sam dalej pothattasie, i czarne pierscionki.

40. DO KACHNY.

Po sukni znam Zzalobe, znam i po podwice,
Kasiu, to nie zatoba — ubielone lice.

41. O LAZIEBNIKACH.

taziebnicy a kurwy jednym ksztattem zyja,
W tejze wannie i ztego i dobrego myja.

42. DO PAWLA.

Chciatem ci pomagabdg kilkakro¢ powiedzieg,

Lecz, kiedy czas do ciebie, trudno Pawle
wiedzie¢;

O ktérym jesli jeszcze i dzi$ sie nie dowiem,

Com miat rzec pomagabdg, to¢ bogzegnaj
powiem.
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43. DO WOJEWODY.
Zamieszkatem do stotu twego, Wojewoda,
Z czego zarazem dwojg potkata mie szkoda.
Jedna, izem doma jadt; druga, ze sie boje,
ByS$ nie rzekt, zem wzgardzit cheé
i wieczerza twoje.

44. DO KACHNY.
Cho¢ znasz uczynno$¢ moje i cheé prawa czujesz,
Przecie ty mnie szpetng twarz, Kaclino, ukazujesz.

45, DO STANISLAWA.
Kto pija do pdinocy, bracie Stanistawie,
Jesli jest czas do niego, moze sie nieprawie
Cztowiek pyta¢; bo by on swoj wczas umitowat,
Pewnieby sie raniej kiadt, ani tak witowat.

46. DO PRYSZKI.

Dtugo sie w wannie parzysz, Pryszko pochodzona,
Czy chcesz, jako Pelijas, odmtodna¢ warzona?

47. DO ZOFNEJ.
Nie ty$ to, o Zofija, nie ty na ma wiare.
Ktérej ja przed siedmig lat pomnie

W sercu miare.

Ono byta nadobna, ono wdzieczna byia,
A wszytko jej przystato, cokolwiek czynita.
Jej zart kazdy byt trefny, a gdy co kazata,
Zawzdy wielka powolnos¢ po kazdym poznata.



Ciebie nie wiem jako zwac: co poczniesz,
nie grzeczy,

Postawa szalonego, gtos leciwe cztowieczy,
Zartom nikt sie nie $mieje,na gniewnicniedbaja,
A jesli stowo rzeczesz, jeszcze¢ i nataja.
Nakoniec, krom imienia, nie masz nic dawnego;
Bierzmuj sie, proscie przebdg, a zbadz juz i tego,
O lata zazdrosciwe, wszytko precz niesiecie,
Zofija nie Zofija, kiedy wy przypniecie,

48. EPIT. ERAZM. KROCZEWSKIEMU
KUCHMISTRZOWE
Ten proporzec nad zimnym grobem zawieszony,
Swiadczy, ze tu Kroczewski lezy pogrzebiony,
Nagle zmarty. Dla Boga, co tu mie¢ na pieczy?
Na stabej nici wiszg wszytki ludzkie rzeczy.

49. NAGROBEK ST. STRUSOWI.

Nie nowina to Strusom, na wszelakg trwoge
Ciaty swenii zawala¢ ztym poharicom droge.
Tak dziad zgingt, tak ojciec, tak moi stryjowie,
Tenze upad i mojej naznaczon byt glowie:
Bom legt we krwi poganskiej, a kto mie zatuje,
Znaé, ze nie wie, jako $mier¢ uczciwa smakuje.
Stanistaw Stru$ tu leze, nie wchodZ poganinie!
Sprawiedliwa wasn i po S$mierci nie ominie.

50. DO GOSCIA.
Gosciu tak jako$ poczat, juz do korica czytaj,
A jesli nie rozumiesz, i mnie sie nie pytaj!
Ona¢ to cze$¢ kazania, cze$¢ niepospolita,
Stuchaczom niepojeta, kaznodziei skryta.



51. DO LUBOMIRA.

Idac mimo libraryja,

Kedy madre ksiegi bija,
Lobomir miedzy tytuty,
Przeczytat: Bitwa u Huly.

Zlekt sie i padt: Hej, panowie -

Moskiewscy bohatyrowie,

Dla Boga nie zabijajcie,
Raczej zywo poimajcie!

52. NAGROBEK KOTOWI.

Pokis ty, bury kocie, na myszach przestawat,
A w insze$ sie myslistwo z jastrzaby nie wdawalt,
Byte$ w tasce u ludzi i glaskano¢ skore,

A ty$ mruczac, podnosit twardy ogon wzgore;
Teraz jako$ ku myszom chciat mie¢ i pdtmiski,
| fazites po ptaki w gotebiniec bliski,

Dates gardto, nieboze, i wisisz na debie,

A twej Smierci i myszy rady i golebie.

53. EPIT. JOSTOWI GLACOWI.

Jost Glac tu lezy, szafarz wierny panu swemu,

Krélowi na poétnocy niezwyciezonemu.

Teraz ma liczbe czyni¢ przed panem
grozniejszym,

Gdzie kazdy winien, by tez byt naniewinniejszym.

Pokryj swym mitosierdziem, panie, nasze ztosci,

Bosmy zgineli wedtug twej sprawiedliwosci.



54. NA ZDROWIE.

Szlachetne zdrowie,
Nikt sie nie dowie,
Jako smakujesz,
Az sie zepsujesz.
Tam czlowiek prawie
Widzi na jawie,
I sam to powie,
Ze nic nad zdrowie
Ani lepszego,
Ani drozszego:
Bo dobre mienie,
Perty, kamienie,
Takze wiek miody
I dar urody,
Miejsca wysokie,
Wiadze szerokie,
Dobre sa, ale
Gdy zdrowie w cale.
Gdzie nie masz sity,
I Swiat niemity.
Klejnocie drogi,
Méj dom ubogi
Oddany tobie,
Ulubuj sobie!

55. NAGROBEK ROZTNIE.

Tu syta wieku lezy Rozyna,
Lecz tylko wieku, ale nie wina.
Nie stoi 0 mszg, ani o dzwony,
Wolataby dzban piwa zielony.



56. O KAPLANIE.
Prawo jest, aby kaptan nie mogt pojaé zony,
Tenze nie ma by¢ w zadnym cztonku
uszczerbiony.
Jesli nie miat mie¢ zony, mogli¢ go zostawic
Przy uszu, ale jajec lepiej byto zbawic.

57. NAGROBEK PIOTROWI.

Pamie¢ myslistwa twego, Pietrze ucieszony,
Stoje tu stup kamienny twardo usadzony.
Przy grobie masz naczynie wszytko postawione:
Kon, strzaly, psy, potyczy, sieci rosciggnione.
Wszytko, biada mnie, kamien; a zwierz

tuz bezpieczny
Ociera sie imo cie, a ty sen $pisz wieczny.

58. O BLAZNIE.

Pleszki (btazen powiada) to mie podnosicie,
Ale ja Swiece zgasze, ze mie nie ujzrzycie.

59. O MARKU.

Placze Marek, nie przeto, ze $Swiat zostawuje,
Ale ze dzwonnikowi grosz jeden gotuje;
Azeby jednym kosztem odprawié co wiecej,
Kazat synowi umrze¢ po sobie co precej.

60. DO STAROSTY.

Strzezesz sie moich fraszek, méj dobry Starosta,

A ja tobie za$ na to. tak powiadam zprosta:

Kto w mych fraszkach, juz moze nie zazrze¢ by
kaska

Biskupom, ktérzy stoja u $wietego Fracka.
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61. DO KAZNODZIEL

Za twem dhugim kazaniem, Ksieze kaznodzieja,
Gody chciat mie¢ gospodarz; ale go nadzieja
Omylita, bo obiad nie chciat poja¢ zony,
Owa wieczerza przedsie i obiad zjedzony.

62. DO GOSPODARZA.
Nie badZz gosciem u siebie, wiedz co sie
w cie wieje;
Wedle tegoz swe sprawy miarkuj i nadzieje.

63. EPITAF. GRZEG. PODLODOWSKIEMU
STAROSCIE RADOMSKIEMU.

By wedla cnét i godnosci
Grzebiono umartych kosci,

Przysztoby dzi$ leze¢ tobie

W ztotym, Podlodowski, grobie. N
Teraz cie cipha mogita Kk *
Znacznego meza przykryta,

Ale stawa siega nieba;

Nie z grobu cie sadzi¢ trzeba.

64. DO WACLAWA OSTROROGA.
Prozno przeé, upitem sie: winem? czyli rymy?
Jedli winem, subtelne tego wina dymy.

Wiesz, co mi sie teraz zda, Wactawie cnotliwy?
Zda mi sie, ze maluje swoj obraz wiasciwy,
Ktéry miedzy biskupy zawiesze zacnemi,

Nie wsiami S$wiatu znaczny, ale rymy swemi.
Wszyscy pijani, widze, a pijanem i ja,

Kto szczesciem, a ja winem. Odpusé Adrastijal



65. MALEMU WIELKIEJ NADZIEJE
RADZIWILOWIL.
Tak rés¢, maty Michniku, jakobys mdgt stawnych
Przodkoéw swych dordsé, onycli Radziwitow
dawnych.
Abys$ nietylko imie i bogate whosci
Brat od nich, lecz dziedziczyt w mestwie
i w dzielnoci,

A to wszytko za$ podat potomkowi swemu,
Co wezmiesz od rodzicéw, a on za$ drugiemu.
Abys u swych byt wdziecznym i mitym w pokoju,
A pohancom za$ srogi i straszliwy w boju.
Tak rés¢, piekny Michniku, jakoby$ pospieszyt
Wiekiem, a oczy jeszcze dziadowskie nacieszyt,
Siedzac na dzielnym koniu i lukiem wiadajac,
Albo kopija gtadka w pierscien ugadzajac,
A potym i predkiego strzelca Tatarzyna,
Co meznym Radziwitom twoim nie nowina.
Taki wiek, o ludzkiego zywota szafarki,
Temu dziecieciu przedzcie, sprzyjazliwe Parki.

66. NAGROBEK JEJ M. P. WOJEWODZINEJ
LUBELSKIEJ.
Tu r6zg, tu fijotki, tu mieccie lelija,
Ten marmor $wietobliwy zamyka Zofija,
Zofijg Bonaréwne, ktorej zywot Swiety
Godzien, aby wszem paniom za przykiad
byt waziety.

67. DRUGI.
Mezu méj, o m6j mezu, $mier¢ nielutosciwa
Mnie smutng z tobg dzieli, a pod ziemie wzywa
Do niskiej Prozerpiny ciemnego pokoja.
Bog cie zegnaj: ja zywa, i umarta twoja.
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68. NA SKLENICE.
Stuzytam Wojewodom krakowskim przed laty,
Zdobiac krasng urodg swa ich st6t bogaty.
Teraz czas przyniost, zem jest Gtoskowskiemu
dana;
Nie mogtam mie¢ lepszego po swym piecu pana.

69. DO JADAMA KONARSKIEGO,
BISK. POZN.
Tobie, zacny Biskupie, tobie, jes$li komu,
Ten piekny klejnot stuzy cnych Habdankéw
domu.
Bo ty, stuzac ojczyznie przodkéw swych
przyktady,
Nie pierscien, ale$ wszystki wylat swe pokiady
Prze stawe domu swego, prze pozytek Rzeczy
Pospolitej, ktorg ty zawzdy masz na pieczy.
Ciebie postem papieskie patace widaty,
Ciebie Rzesza i uszy Cesarskie stuchaty.
Swiezo i Krol Francuski stawny, z kt6rej strony
Przywiodte$ nam Monarche pod zimne Triony.
Miej tedy i dzi$ dzigke, biskupie cnotliwy,
Ze$ pospolitej rzeczy stuzy¢ tak chetliwy.
Lepiej tym dom swoj zdobisz, nizby
wsi skupowat;
Bo kto dobry nad zioto stawy nie szacowat?

70. O KOZLE.
Mitosnicy madrosci tak nam powiadaja,
Ze niemowne zwierzeta rozumu nie maja.
Lecz koziet takg sztuke niedawno wyprawit,
Zenawszytek $wiat znacznie rozum swoj objawit.
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Zjadt piskorza zywego; piskorz niecierpliwy,
Strawienia nie czekajac, przepadt przezen zywy.
Koziet go w rzy¢ drugi raz; on drugi raz z rzyci,
By z Labyrinthu Tlieseus po $wiadomej nici.
Kozle predko wzdy trawisz; znowu z nim
do saku,

Piskorz tez dawnej S$ciezki nie uchybit znaku.
Mysli koziet, co czynié: Broda doktorowska,
Przypatrzze sie, jesli tez i rada zakowska?
Piskorza potknat, a rzy¢ przycisnagt do Sciany,
I tak gonca poimat. trzykro¢ przejechany.

7. NAGROBEK HANNIE SPINKOWEJ]
OD MEZA.
Jesli cztowiek po $mierci styszy, albo czuje,
Hanno, o Hanno moja, twoj cie maz mianuje.
Poki§ na Swiecie byta, poki§ uzywata
Wadziecznych daréw niebieskich, mam za to,
ze$ znata
Moje uprzejmosé i cheC szczerg przeciw sobie;
Teraz, kiedy$ w tym zimnym potozona grobie,
Czym cie inszym mam uczcié¢, jeno ptaczem
swoim,
Ktérym ja wieczny winien wielkim
cnotom twoim.

72. MODLITWA O DESZCZ.
Wszego dobrego dawca i szafarzu wieczny,
Tobie ziemia spalona przez ogien stoneczny
Modli sie dzdza, i smetne ziota pochylone,
I nadzieja oraczéw, zhoza upragnione.
Scisni wilgotne chmury $wieta reka swoja,
A one suchg ziemig, i drzewa napoja
Ogniem zjete; o ktory z suchej skaty zdroje
Niestychane pobudzasz, okaz dary swoje!



Ty nocng rose spuszczasz; ty dostatkiem hojnym
Zywej wody dodawasz rzekom niespokojnym.
Ty przepasci nasycasz i takome morze,

Skad gwiazdy zywno$¢ majg i ogniste zorze.
Kiedy ty chcesz, wszytek $wiat powodzig zatonie,
A kiedy chcesz, od ognia, jako pioro, wsptonie.

73. DO MIKOLAJA FIRLEJA.
Mato na tym, ze moje fraszki masz pisane,
Lecz je chcesz, Mikofaju, mie¢ i drukowane.
Ku czci czy hanbie mojej? Cdz nie wierzysz temu,
Ze$ i sam w nich ? Ba jeste$, juz wierz

stowu memu.

A tak rozmysl sie na to: trefnoli to bedzie,
Gdy we fraszkach kasztelan drukowany siedzie?
Ja¢ wytrwam, cho¢ mie bedg fraszkopisem wotac,
Bom nie mogt ani bojom, ani mezom zdotac.

74, DO STAROSTY MUSZYNSKIEGO.

O Starosta na Muszynie,

Ty sie znasz dobrze na winie,
Znasz, i masz: bo tylko z géry
Spusciwszy woz, alisz Uhry.

Okaz swbj smak staradawny,

Starosto muszynski stawny,

A niech go ja tez skosztuje,
Bo¢ i ja smak w beczce czuje.

A nie zal mi, zem poeta,

Jest co$, umie¢ alphe z beta.
Tym ludziom, ty Stanistawie,
Chceszli sie zachowa¢ prawie,

Nie szafirem, nie rubinem,

Ale je czci dobrym winem!



A stad to bedziesz miat w zysku,
Ze co$ dzi$ obtokéw blisku,

To cie pijanemi rymy

Az do nieba wprowadzimy.

75. NAGROBEK KONIOWI.
Tym cie marmorem uczcit twoj pan zatosciwy,
Pomniac na twoje dzielno$¢, Glinko biatogrzywy.
A ty$ byt dobrze godzien, nie podlegwszy skazie,
Swieci¢ na wielkim niebie przy lotnym Pegazie.
Ach nieboze, to$ ty mégt z wiatry w zawod biegac,
A nie mogte$ nieszczesnej Smierci sie wybiegac?

76. CZLOWIEK BOZE IGRZYSKO.
Nie rzekt jako zyw zaden wietszej prawdy
z wieka,

Jako kto nazwat bozym igrzyskiem cztowieka.
Bo co kiedy tak madrze cztowiek poczat sobie,
Zeby sie BOg nie musiat jego $miaé osobie ?
On Boga nie widziawszy, takg dume w glowie
Uprzadt sobie, ze Bogu podobnym sie zowie.
On mitoscig samego siebie zaSlepiony,

Rozumie, ze dla niego Swiat jest postawiony.
On pierwej byt, nizli byt on chocia nie bedzie,
Przecie bedzie: prézno to, bltazndéw petno wszedzie.

77. DO MIK. WOLSKIEGO.
Owa jedziesz precz od nas, Mieczniku drogi!
Gdzie$ to mnie tez mie¢ bylo zyczliwsze bogi,
Zebych byt towarzystwa twego moégt zazy¢;
Przy tobie i do Kolchéw $miatbym sie wazy¢,
Przez morskie Symplegady ptynaé, gdzie Smiaty
Jason fedwe mogt uwies¢ swoj korab’ caty.



Przy tobie ja, cnotliwy Starosto, moge
Wszytke Larciadego objechac¢ droge:

Thracijg, Lothopliagi, i jednookie

Cyklopy, i moznego dwory wysokie

Aeola, Anthiphata, i jedze, zioly

Mozna ludzi przetwarza¢ to w psy, to w woty,
Piekto, Syreny, Scylle, Charybde sroga,

I czabany stoneczne, potrawe droga,

Nymphy morskie, Tyranny szeroko wiadne,
Wszytko to rzeczy wytrwacé przy tobie snadne.
Ale mnie (czego tai¢ zgota nie moge)
Niewiasta smutna trzyma, ktorej gdy droge
Wspomione, wnet twarz blednie, oczy tzy leja,
A mnie patrzac i serce i cztonki mdleja,

Ze juz ani womacmie pro¢ sie brzytwami,

Ani pomysle szachow gra¢ z Sibyllami.

A tak jedZ sam w dobry czas, mnie zostawiwszy,
A potym Swiat wedle swej mysli zwiedziwszy,
Bodaj w stawie i w dobrym zdrowiu do Polski
Przyjechat, dobrych ojcéw cnotliwy Wolski.

78. GADKA.
Jest zwierze o jednym oku,
Ktore zawzd%; stoi w kroku; )
Slepym beltem w nie strzelaja,
A na oko ugadzaja.
Gtos jego by piorunowy,
A zalot nieprawie zdrowy.

79. NAGROBEK GASCE.
Juz nam, Gaska nieboze, nie bedziesz btaznowat,
Juz pod Operiaszem nie bedziesz harcowat,
Ani glétow z rekawa sypat na chlopieta,
Kiedy cie wiec opadng, jakoby szczenieta.



Juze$ leciat za morze, Gasko, juze$ w dole,

A czarnej Persephonie spaczkujesz przy stole,
A duszyce sie Smieja, ze ten, coby grzeczy
Stowa wyrzec nie umie, nowy ciei cziowieczy.
Wiec my tez, pamietajac na jego zabawki,
Nowej mu nie zatujmy usypaé rekawki.

Nad nig, miasto proporca, suknig szachowang
ZawieSmy, a na grobie ge$ twardo kowang:

A to zeby mogt kazdy, kto tedy pobiezy,
Domysli¢ sie zarazem, ze tu Gaska lezy.

80. TEMUZ
0O$mdziesiat lat (a to jest prawy wiek cztowieczy)
Czekata $mier¢, zeby byt Gaska moéwit grzeczy.
Nie mogta sie doczeka¢, blaznem go tak wziela,
| taz droga, gdzie madre zajmuje, pojela.
Gaska, btaznuj iy przedsie: imie twe nie zginie,
Poki dzika i swojska ge$ na Swiecie stynie.

81. O MADROSCI.
Nie to madros¢ madrym byc¢, aby wielko$¢ Swiata
Rozumem chcie¢ ogarng¢; krotkie ludzkie fata.
Goni¢ w nich wielkie rzeczy, a da¢ gotowemu
Uptywaé, podobno to barzo szalonemu.

g2. DO DZIEWKI.
Nie uciekaj przede mng, dziewko urodziwa,
Z twoja rumiang twarzg moja broda siwa
Zgodzi sie znamienicie; patrz, gdy wieniec wija,
Ze pospolicie sadza przy rozej lelija.
Nie uciekaj przede mna, dziewko urodziwa,
Serce jeszcze niestare, chocia broda siwa.
Cho¢ u mnie broda siwa, jeszczem niezganiony,
Czosnek ma gtowe biatg, a ogon zielony.
Nie uciekaj, ma rada; wszak wiesz, im kot starszy,
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lym, pospolicie mowia, ogon jego twardszy:
I dab, cho¢ miescy przeschnie, choC list

na nim plowy,
Przedsie stoi poteznie, bo ma Kkorzehh zdrowy.

83. NAGROBEK DWIEMA BRACIEJ.

lu Jadam i Mikotaj, dwa bracia rodzeni

Czerni, w jednymze grobie lezg potozeni.

Ten na wojnie gardio dat, 6w zginat w pokoju:

Niemasz przymierza z $miercig, zawzdy my
z nig w boju.

84. NA StUP KAMIENNY.

Jest co$ na Swiecie, kto chce pilno wejzrze¢
W rzeczy,
Z czego sie dowcip wyples¢ nie moze cztowieczy.
Co rozumowi barziej, prosze cie, przystato,
Jeno zeby sie ztym Zle, dobrym dobrze dziato?
W czym tak czesta omyika, ze ten to sagd Bozy,
Niejednemu sumnienie i serce zatrwozy.
Przedsie zyjmy poboznie gwoli samej cnocie,
Ktorej cena jednaz jest w szczesciu i w klopocie.

85. NAGROBEK STAN. GRZEPSKIEMU.

To miejsce, w ktorym ciato twoje pochowano,
Godna rzecz, Grzepski, aby {zami obmywano.
Nauka, cnota, rozum i postepki Swiete,

Tam z toba w ten gréb zaraz z posrodka nas

wziete.

Swiat, jeslize dobrze znat te przymioty w tobie,
Mogtby nie rok ani dwa czerni¢ sie w zalobie
Po twym zejsciu. Lecz poty, poki sam sta¢ bedzie,
Niech sie twe imi¢ stawi i zawsze i wsZedzie.
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86. MARCINOWA POWIESC.

Ba, jeszcze raz Marcinie! Wiec powiem, tak byto:
Kilka os6b na jedne sale sie ztozyio.
Kazdy z zong. Wieczerza potym odprawiwszy,
Szli spaé; ledwe sie skiadli, kiedy co wasniwszy
Na drugie tak zawota: ,Panowie, czas wsiadaé!"
A ci tez (ale o tym nie trzeba powiadac).
Po matej chwili zasie tenze, sie ozowie,
Co i pierwej straz trzymat: ,,Czas wsiadac
panowie!"
A panowie do siodet; ujechawszy mile,
Postuchali onego: ,,Postdj koniom chwile!"
A jeden zatym usnat; on znowu: ,Panowie,
Czas wsiadac"; wszyscy inszy stali przecie
w stowie,
A tego zona budzi: ,Mily, nie styszycie?
Juz tam drudzy wsiadajg, wiere rychto spicie!"
A ten chrapi, cho¢ nie $pi: ,Mity, ba stuchajcie,
Juz tam drudzy wsiadaja, €j juz ze wsiadajcie,
Az was djabli pobiora.” Ali drudzy: ,Szkoda
Odjezdzaé towarzysza; wielka rzecz przygoda,
Pomozmy mu w zlym razie, a zatézmy swoje."
»Djabet cie niechaj prosi, niech juz ciggng moje;
Mita, ty sie nie przeciw: pokarmiwszy koni,
A jutro rano wstawszy, bedziem tam gdzie oni.
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DOBRYM TOWARZYSZOM
GWOLI.

87. O JEDRZEJU.
Z sercam sie ro$miat, Jedrzeja stuchajac,
Kiedy do domu przyszedt narzekajac:
A kat jej prosi, by sie ku mnie miafa,
Teraz sie matpa z podchitopia wyrwala.

88. O GOSPODYNIEJ.

Proszono jednej wielkimi proshami,

Nie powiem o0 co, zgadniecie to sami.

A iz stateczna byta biatagtowa,
Nie wdawata sie z gosciem w dhugie stowa,

Ale mu z mezem do tazniej kazala,

Aby mu swoje mysl rozumie¢ data.
Whnidg do tazniej: a gospodarz mity
Chodzi, by w raju, nie zakrywszy zyly.

A stusznie, bo miat bindas tak dostaty,

Zeby byt nie wlazt w zadne famuraty.
Gos¢ pogladajac, dobrze zyw, a ono
Barzo nieréwno pany podzielono.

Nie myt sie dlugo, i jechat tym chutniej:

Nie kazdy weZmie po Bekwarku lutniej.

89. DO MARCINA.

A wiecby ty, Marcinie, przed tym nie ugonit,
Co to siedzi jako wrobi, a oczy zastonit:

Niech on chwali zmudzinki, ze bywajg trwale,
By miat madzie jako sam, tedy przedsie mate.
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90. O CHLOPCU.
Pan sobie kazat przywies$¢ biatggtowe,
Aby z nig mégt mie¢ tajemng rozmowe.
Czekawszy chiopca dobrze diugg chwile,
Tak zeby drugi uszedt byt i mile,
Pojzrzy pod okno, a ci sobie radzi,
| rzecze z géry do onej czeladzi:
»P0 djable, synku, folgujesz tej paniej,
jam kazat przywies¢, a ty jedziesz na niej."

91. O PROPORCYIEJ.

Atoli, patrzac na swe jajca silne,
Myslitem rzeczy moim zdaniem pilne.

Jesli mie chce miec szczescie w tym nierzadzie,
Niech mi da wedle proporcyjej madzie.

92. O GOSCIU.
Go$¢ napisat na murze, ze co$ paniej czynit.
Drugi Zle wyczytawszy, jako ztego winit:
,Otéz widzisz (powiada), czyrize dobrze komu,
A to drugi snadz bit gospodynie w domu.“
A stuga stojgc za nim: ,Przypatrzcie sie, panie,
Widzi mi sie, ze swadzbit, stoi tam na $cianie.”

93. O GASCE.
Albo Sta$, albo Gaska, przedsie kto$ niemadry,
Czestowat pania (niewiem jako to rzec) jadry.
Trafit sie tam do tego, co jej tez rad stuzyt,
Ale jeszcze byt tego bytu z nig nie uzyt.



Ujzrzawszy poszedt nazad; btazen za nim z lochu:
»Nie gniewajcie sie, bedzie¢ i wam, panie
Wiochu."

9. O FLISIE.

Ze Gdanska Flis wedrujac, gdy sobie nadchodzit,

Stapit we wsi do karczmy, aby sie ochtodzit.

Ale miasto ochtody jeszcze sie zapalit,

Bo mu Kupido miodg gospodynig schwalit.

Wiec kaze piwa nosi¢; a gospodarz baczy,

Ze mu do zony z wiostem flis przymierzaé raczy.

Da pokdj: za goscibw grosz mito mu sie napi,

Nie kaze sie do toza gospodyniej kwapic.

Flis ma swa rzecz na pieczy, a gospodarz
niemniej;

Stuchajciez, kto tu sztuke wyprawi foremniej. a

Kiedy gospodarz nie mogt juz przesiedzie¢ flisa,

Nie tu — pry — tga¢; wznidwszy gzta, nakryt
dtonig cisa.

Usnat, Sciany sie wsparwszy; flis ku paniej godzi,

Onej tez nie od tego; reka tylko szkodzi.

~Namniejsza to“ (rzecze flis); takze miedzy spary

W grosz ugodzit, dobywszy krzoski z szarawary.
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GLOSSY do FRASZEK

(Liczby oznaczajg liczbe porzadkowsg fraszki w da-

nej ksiedze. — (P) oznacza, ze objasnienie zaczerp-
nieto z wydania pomnikowego ,Dziet* Kochanow-
skiego.)
KSIEGA 1.
Do goscia (ad hospitem) = do czytelnika. Tak
w tej fraszce, jak i w innych, igra poeta z rozu-
mieniem znaczenia i roli fraszki. Niby sg to

Jfraszki", ,zarty", ,glupstwa", ale w rzeczywistosci
te ,fraszki" nie sg fraszkami, bo méwig czesto praw-
de, sadza ludzi, wypowiadaja gteboka filozofje zycia;
niechaj przed ich ostrg klingg drzg male dusze
i wrogowie poety.

. Wypowiedziana jest tu pozorna ideologja fraszek:

Szkoda pracowac na $wiecie, szkoda bra¢ zycie po-
waznie i pisa¢ powaznie: carpe diem, niech zyje
$piew, taniec, biesiada i fraszka.

Znowu o fraszce. Fraszkg jest caty Swiat i komedja
zycia ludzkiego. Omnia oanitas... Zadumat sie rene-
sansowy sceptyk i pesymista.

Anakreon (poeta grecki z V w. przed Chr.) — to
ulubiony wzér wszelkich fraszkopisarzy. — Merion
i Sarpedon — wojownicy z pod Troi.

Do Hanny. Przebtyskuja. tutaj motywy Petrarkow-
skie w kresleniu zewnetrznych objawéw mitosci.
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10.

14.

15.

17.

20.

24.

26.

27.

28.

30.

Oto jest ,biesiada" u poety. Chudy literat niema
zapasow jedzenia i napitku, ale poda gosciom szcze-
re serce, muzyke, wesotos¢ i piesni bez liku.

Raki (oersus cancrinus) wyjawiajg-istotng mysl po-
ety, gdy sie je czyta od konca. Ruszaja sie bowiem
wspak, jak raki.

O ,ciggnieniu kota" czesto méwi Kochanowski i inni
pisarze staropolscy. Byla to dawna kara S$rednio-
wieczna, oSmieszajagca winowajce (ciggneto sie kota,
wedle innych kotwice, przez rzeke). W XVI w. ,cig-
gng¢ kota" znaczy tyle, co o$mieszy¢ sie, dac sie
wystrychnaé na dudka.

Ciekawe dla obyczaju. Gardzono juz staropolskiem
piwem. Smakowat wegrzyn i potudniowe wina.

Mowa o satacie z wypustek chmielu z rodzynkami,
oliwg i t. d. Kto$ niby to upit sie takim chmielem!

Wida¢, ze w towarzystwie dworskiem poety zgry-
wano sie nieraz w karty do nitki.

Mikotaj Firlej, pézniej, wojewoda krakowski (zmarty
1599). Sasiad poety z sandomierskiego i towarzysz
z lat szkolnych. Przez Paprockiego zwany ,alter
Cicero".

tazicki i Barzy (Andrzej? Piotr?) — to dworzanie
Zygmunta Augusta. Sg tu aluzje do ich nazwisk
(tazi¢, — barzy = skory, predki).

Just Glac — skarbnik krélewski; poeta upomina sie
0 zalegty ptace dworska.

llez to epitafjow (nagrobkéw) jest we ,Fraszkach",
jak liczne ich odcienie i faktury! — Kos, jaki$ dwo-
rzanin, umart zapewne nagle po pijatyce. Poecie na-
suwa to zadume nad watlosciag zywota ludzkiego
1 bezwzglednoscig prawa $mierci. Zob. tez fraszke
nastepna.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

42.

43.

44.

46.

47 i 48.

49.

Tu znowu, jak przy tazickim, $liska gra wyrazow
Jdaznia® i tazi¢" (w specyficznem znaczeniu). Juz
to Kochanowski od prostej, ,zdrowej" pornografji
naprawde nie stronit!...

To jakby ,przerywnik" do czytelnika przed nowg
porcjg fraszek.

Barbara — to jaka$ podstarzata mieszczka krakow-
ska, niepamietna swych lat. Poeta wydrwiwa jej
pretensje zyciowe. Wiersz jest sztuczkg rymowa.
W kazdym drugim wierszu rym powiniem by¢ inny
(stabo — babo; swata — lata; sztuki —wnuki i t. d.);
tatwo sie go domysle¢. Poeta umyslnie gubi ten rym,
zamieniajac go w przedtuzenie nierymowane.

Poeta — niewinigtko udaje, ze sobie swych fraszek
wecale nie ceni.

Moze Krzysztof, syn Jana Sienienskiego, kasztelana
Iwowskiego, pupil Batorego.

Stawny anakreontyk, przerabiany takze przez Sepa-
Szarzynskiego.

Filip Kochanowski, stryj poety, wspohwiasciciel
Czarnolasu.

Do Pawta Il. Przektad z wierszyka facinskiego hu-
manisty wegiersko-polskiego, Andrz. Dudycza.

Przyjaciel i mecenas poety, Mikotaj Mielecki, staro-
sta chmielnicki, potem wojewoda podolski, znako-
mity wojownik i hetman w. kor. za Batorego.

A ty znowu ,fraszka" — jest stateczna, jest nie
byle czem, poeta ceni jg sobie niemato.

W tych fraszkach poeta dworuje sobie raz z ka-
rzetka, drugi raz z wasala (ktérego wasy sg jakoby
wieksze, niz on caty...).

Przypuszczano, ze odnosi sie ta fraszka dé stawnego
Antoniego Possewina. Réwnie dobrze dotyczy¢ moze
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50 53.

55.

56.
59 60.

61.

63.

67.

68.

66.

ktorego$ nuncjusza papieskiego w Polsce i jakiego$
konkretnego wypadku z karetg nuncjusza, ktora
wjechata w gleboka wode i w niej utkneta.

Woystepujg tutaj takie oto typy: Pijak, — gospo-
darz, zapominajacy o swoich gosciach, — uczony,
ktéremu zona przyprawia rogi, — miles gloriosus.

Zabawa w catlowanie (,podaj dalej*). Moze upra-
wiano jg nietylko we Wioszech, ale i w 6wczesnej
Polsce.

»,Obscoenum®“ — dosy¢ przejrzyste.

Wojciech Kryski — stawny dworzanin Zygmunta
Augusta, Padewczyk, o europejskim polorze, jeden
z tych, co kulture renesansowa niesli do Polski. Po-
sta¢ znana z ,Dworzaninad Gérnickiego. Zmart mtodo
w r. 1566.

Przypominajg sie aluzje poety z ,Satyra4ti ,Zgody4
Polska rycerska stawata sie wtedy kwietystyczng,
mitowata sie w dobrobycie, dobrych interesach i do-
brych biesiadach.

Wida¢, jak to poecie znosili jego ,dobrzy towarzy-
szedltematy do fraszek, chociaz ich nie potrzebowat.

Znoéw echo krwawej pijatyki szlacheckiej ,w go-
spodzie4} zakoriczonej $miercia.

Z doktoréw lubili sobie renesansisci pokpiwac, po-
czawszy juz od Petrarki, chociaz zdrowie kochali
i lekarzy potrzebowali ustawicznie.

Pawet Stempowski, przyjaciel Kochanowskiego, je-
den z wybitnych polskich dyplomatow XVI w.,
poset nasz w Neapolu, humanista, pisarz, postac
niezwykia i ceniona przez wspotczesnych. Zob. o nim
nowg prace prof. St. Kota ,Z dziejéow dyplomacji
polsk. w XVI w.“ w ,Ksiedze Pamigtk.4 dla prof.
tosia.
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69.
70.
72.

73.

74.

75.

76.

8J.

84.

85__86.

89.

90.

91.

Igraszka z wyrazami ,legat” i ,stawiac”.
Przebija sie tu $licznie harda samowiedza poety.

Rzewny epigramat na kurhan polski z bitwy z Tata-
rami pod Sokalem 1519 roku.

Poeta tak czesto rozmawia z samym sobg. Refleksjom
takim nadaje zawsze tytut: ,Do Jana”. Tutaj mowa
0 porzuceniu niewdziecznej mitosci.

Doktor Hiszpan — to stawny Dr. Piotr Royzjusz
z Hiszpanji, znakomity prawnik — romanista, dwo-
rzanin i doradca prawny Zygmuntow, poeta tacin-
ski wybitny i ptodny, zzyty z Polskg na zycie
13mier¢, jeden z najmilszych i najweselszych towa-
rzysz6w Kochanowskiego z dworu.

Znéw o pijanstwie, i to wcale niepieknem. Doprawdy
zaduzo takich ,pijackich” fraszek. Signum temporis
niezawodne!

Jakby wyjatek z ktéregos z ,Trendw”. Zapewne
ustep z trenowego ,szkicownika” poety.

Pogoda = sposobna chwila (greckie ,kajros”). Sta-
rozytni wyobrazali sobie jej personifikacje z ko-
smykiem wiosow z przodu, a z tysing z tytu. To
tlumaczy sens ostatnich dwoch wierszy fraszki. (P).

Igranie z wyrazeniem ,przyszta nami e*. Obscoe-
num.

Chmura — jaki$ znajomy poeta, moze dworzanin.

Pawet — to moze Stempowski. Znéw refleksja
0 znikomosci powodzen i rozkoszy Swiatowych.

Pan Slaz, dworzanin, — to jaki$ komiczny nosal.
Mimowoli przypomina sie przy tej fraszce Slaz
z ,Lilii Wenedy” Stowackiego.

To sie nazywa dopiero epitaphium zdawkowe, ktore

nic nie moéwi. Wysocki — blizej nieznany mio-
dzieniec.
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92.

95.

97.

Znamienny wiersz renesansowego poety, majacego
to poczucie, ze tworzy nieSmiertelno$¢ i rozdaje
nieSmiertelnos¢ (tutaj: kochance, jak Petrarka
Laurze).

Poeta dobiega do setki fraszek i przekomarza sie
z czytelnikiem.

Woyobraza sobie Boga, jak Epikurejczyk: obojetne-
go dla ludzi, bawiacego sie ich gtupota. Poeta chciat-
by by¢ takze takim obojetnym widzem w S$wia-
towym teatrze.

KSIEGA II.

Ku Muzom. Inauguracja nowej ksiegi. Kilka mo-
tywow renesansowych: zycie dla poezji, stoicka
cnota, wzgarda dla pochlebstwa, zadza stawy po-
Smiertnej.

Adresatki mitosnych fraszek Kochanowskiego dzielg
sie na dwie grupy: jednym dostaje sie w udziale
mitos$¢ idealna czy tez odziana w idealne szaty,
drugim tylko poSledniejszy gatunek Zzadz i wes-
tchnien. W pierwszej grupie najbardziej uprzywi-
lejowang jest Hanna, w ktérej domyslano sie Pod-
lodowskiej Doroty (pOzniejszej zony poety), za nig
idzie Jadwiga, Regina.

Grupe druga stanowig rézne Anny, Bogumity, Kach-
ny, ,Gospodynie4 i t. d.

W Kolonji (Kolno) nad Renem majg spoczywaé
w kosciele $w. Urszuli zwioki 11.000 dziewic (P).

Stawny wiersz do lipy czarnoleskiej, ktéra swym
pszczelnym gwarem i ptaszecym S$piewem dawala
poecie natchnienie. — Hesperyjski sad — bajeczny
sad siostr Hesperyd na dalekim zachodzie, w kté-
rym rodzity sie ziote jabtka.

9. Przejrzysta aluzja o charakterze nieprzyzwoitym.
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10.

11.
12.

13.
14.

15.

15.

18.

19 20.

22.

23.

26.

Przestawaé¢ na swojem, nie pragna¢ cudzego, nie
zazdroscic — oto zasada ziotego S$rodka, jeden
z gtéwnych elementéw filozofji zyciowej Kocha-
nowskiego.

Obscoenum. Stoi (w ostatnim wierszu) = kosztuje.

Moze i tutaj zrobiono aluzje do upadku ducha ry-
cerskiego u Polakéw XVI wieku.

Ko$¢ z boku — zebro Adamowe, kobieta.

Znow aluzja do ,ciggnienia kota“ (zob. objasnienie
fraszki 15, ksiegi 1.). ,,Ciagnienie kotki“ — to chyba
odnosi sie do przywabiania kobiet, do umizgéw.

Meglewscy (Melgiewscy) z Lubelskiego. — Poeta
$piewat sobie piosenke, w ktorej byty stowa:

JA dla twojej ochoty,

Jeszczem tu od soboty.”

Te samg przygode Kozta, ziemianina lubelskiego,
wspomina Gornicki w ,Dworzaninie”, powotujac
sie tez na fraszke Kochanowskiego.

Fraszka osobisto-refleksyjna ,,do siebie". Poeta po-
ciesza sie w jakiem$ niepowodzeniu zyciowem (zda-
je sie, ze dworskiem).

Juz to Kochanowski, niezbyt prawowierny z po-
czatku, niejedng tatke przypigt ztym ksiezom za
pijanstwo, opieszatosé, indyferentyzm, zycie nie-
moralne.

Moze odnosi sie ta fraszka do dra Jakéba Monta-
na, Wiocha, nadwornego lekarza biskupa-pod-
kanclerzego Padniewskiego.

Poeta lubit napi¢ sie czasem, zawieruszy¢ glowe,
nawet ,zala¢ robaka", ale nie znosit pijanstwa na
umor.

Piotr Kioczowski, przyjaciel poety i sgsiad z san-
domierskiego, Padewczyk, wyksztatcony humani-
stycznie dworzanin i dyplomata krolewski, potem
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27.

28.

30_31.

34.

35.

59.

43.

44,

kasztelan zawicliojski, starosta matogoski, polegt
pod Wielkiemi tukami 1580 r. Osobisto$¢ wybitna.
Poeta ,prowadzit go do Wioch*, jako miodszego
kolege, w roku 1556. — Jedrzej, wspomniany tutaj,
to Andrzej Patrycy Nidecki, stawny filolog polski,
najblizszy z przyjaciét sercu poety. Fraszka pi-
sana w r. 1559, Poeta zastanawia sie tutaj nad wy-
borem zawodu, a przed Kiloczowskim kresli mape
podrézy do Wioch.

Andrzej Bzicki, kasztelan chebmski, prawnik, poset
do Turcji w r. 1557. Umart okoto 1566 r. (P.).

Poeta przemawia do Fraszek, jak pézniej Krasicki
do swoich ,Satyr" (nasladujgc Kochanowskiego).
Fraszka nie moze by¢ inwektywa osobistg, ani tez
narzedziem pochlebstwa.

Paphija — Wenus, od miasta Pafos na Cyprze,
poswieconego tej bogini. — Lais, stynna kurtyzana
grecka z Koryntu, przyjaciotka poetdw i filozoféw.

Andrzej Patrycy Nidecki, wspomniany juz (fr. 26)
przyjaciel Kochanowskiego, filolog gtosny, wydawca
~Fragmentéw Cycerona", uczen padewski, a zna-
komito$¢ europejska, wkoricu biskup wendenski
(zmarty 1595).

Fraszka do Dra Montana Jakéba, lekarza, stynnego
z powagi i nauki biskupa, Filipa Padniewskiego.

Te wiersze ,na fraszki" — to jakby ,przerywniki"
fraszkowej tresci, jakby kamienie milowe, znaczace
pochdd dzieta fraszkowego. Fraszka niniejsza jest
wyrazem rzewnej mitosci poety do tego jego
utworu.

Bartosz — osobisto$¢ nieznana , jaki$ polski Don
Kichot XVI w.

Dowod uwielbienia dla Anakreonta, ktdrego imie
bedzie tak wieczne, jak wieczng jest mitos¢ i rados¢
biesiadna.
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45.

46.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

57.

Na portret Andrzeja Patrycego Nideckiego, za-
pewne malowany we Whoszech. Zob. objasnienie do
fraszek 26 i 34.

Zachowanie = wzieto$¢ u ludzi. Poeta mowi tutaj
° przyjazni, ktéra byta ulubionym tematem rene-
sansistow. Stad tyle u nicli traktatéw ,De amicitia“.

Fraszka zwrdcona ostrzem niby to przeciw herety-
kom. W rzeczywistoéci podrwiwa sobie poeta z ta-
jemnicy zycia zagrobowego, wyzyskujac znane po-
danie, jakoby tazarz, zostawszy po6zniej biskupem
Marsylji, napisat ksigzke o tern, co widziat po
swej $mierci. W ksigzce tej — wedle fraszki —
miaty byé same ,gote" karty. (P.).

Do Jedrzeja Patrycego Nideckiego. Piekny to wyraz
ich Scistej przyjazni. Poeta ucieka sie do Patrycego
po ratunek w swoich klopotach serdecznych.

Epitafjum na stawng Safone, ,$piewaczke mitylen-
skg“, t. j. poetke z Mityleny na wyspie Lesbos.

Zapewne takze do Justa Glaca, skarbnika krolew-
skiego. Zob. fr. 28. ks. .

Pawet Chmielowski, archidjakon lubelski, sekretarz
Zygmunta Augusta, wystany przez tegoz kréla do
Szwecji zgingt w czasie tej podrézy. (P.). Jest to
jakby ,nagrobek na brzegu morza".

Stanistaw  Porebski, Padewczyk, poeta-sielanko-
pisarz (skotopaski = sielanki), ktérego utwory do-
tad sg nieznane. ldentyfikowali go niektorzy uczeni
z Anonimem-Protestantem, znanym autorem ero-
tykéw, fraszek i obrazkéw poetyckich z 2-iej po-
towy XVI w.

Dowdd zainteresowania sie muzyka ze strony Ko-
chanowskiego. — Marcin muzyk — to moze Marcin
z Jedrzejowa, muzyk nadworny krolewski i man-
sjonarz przy kosciele Panny Marji w Krakowie. (P)
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59.

60.

61.

62.

63.

65_ 66.

67.

68.

Utwor ten, moéwiacy o uczuciach mitosnych poety
i Jedrzeja, jego druha, — odnosi¢ sie moze badz
do Andrzeja Patrycego Nideckiego (ktéry dopiero
w pézniejszych latach zycia przyjgt Swiecenia ka-
ptanskie), badz tez do innego jakiego$ Jedrzeja
(Trzecieskiego? Dudycza?).

Stanistawem tym mdgt byé Stanistaw Fogelweder,
przyjaciel i kolega padewski Kochanowskiego, hu-
manista, dyplomata wybitny, ,intimus secretarius
regius“ krdla Zygm. Augusta, wkoricu kanonik kra-
kowski (zmarty 1603 r.).

Walenty Bekfark, Wegier, lutnista nadworny Zyg-
munta Augusta, zaprzyjazniony z Kochanowskim.

Weda, jaki$ wiejski muzyk, grajacy na multankach
t. j. dudach z piszczatkami.

Mowa tu: 1) o Aleksandrze trojanskim t. j. Parysie,
2) o Aleksandrze Wielkim, macedonskim, 3) o A-
leksandrze de Yilla Dei, autorze stynnej srednio-
wiecznej, wierszowanej gramatyki tacifiskiej z XIlI
wieku (,,Doctrinale”), ktéra przeklinali humanisci
i 4) o Aleksandrze Jagiellonczyku, krolu polskim,
za ktorego czaséw zaczeta sie walka szlachty z moz-
nowfadztwem.

Mikotaj Trzebuchowski, kasztelan gnieznienski,
wielce powazany przez Zygmunta Augusta, zmart
w Piotrkowie w r. 1563. Oba nagrobki pisane sa
raczej ze wzgledu na jego wdowe, niz na cnoty
zmartego dostojnika; przemawia tu zona; jest to
jedna z przyjetych form epitafjow renesansowych.

Lekarz bpa Padniewskiego, Montanus, archidjakon
lubelski, posiadat wie$ kanoniczng koto Lublina,
ktéra sie zwala Dziesigta. Stad aluzja poety.

Nagrobek dialogizowany (takze znana forma). Dia-
log przechodnia z lezagcg pod nagrobkiem pijaczka.
Nasladowane z Antologji greckiej.
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70.

73.

75.

78.

80__ 83.

84.

86.

87.

88.

89.

Piekno$¢ tego krotkiego, patajagcego wiersza — jest
uderzajaca.

Lekarz blizej nieznany. t

Anna — jaka$ dworka czy mieszczka krakowska.
Wiersz jest echem nieudatej schadzki.

Trzecieski Andrzej, przyjaciel Kochanowskiego, je-
den z wybitnych poetdw facinskich i polskich XVI
wieku, pierwszy biograf Reja, gorliwy kalwin, hu-
manista, zaufany sekretarz Zygmunta Augusta.
Zmart w r. 1534,

Wdzieczne wierszyki na dwor ks. Mikotaja Radzi-
witla, wojewody wileniskiego, w Budziwiszkach,
w powiecie wilenskim. Kochanowski napisat te
wierszyki zapewne w r. 1568, gdy bawit u Radzi-
witta, w powrocie z wyprawy wojennegj.

Lekarze nalezeli do najweselszych towarzyszy Ko-
chanowskiego. Wspomina on ich wielu i zwykle
bardzo mile.

Aluzja do przywilejéw krélewskich, wydawanych
zbyt gesto z kancelarji nadwornej. — Arystarch —
nieubtagany krytyk grecki z 2 w. przed Chr.

Anakreontyk. Przejrzyste dwuznaczniki, bo nie
0 zwyklego zrébka tutaj chodzi.

Do Anny. Opis objawéw zewnetrznych mitosci —
podobny, jak u Dantego i Petrarki.

Pelops, syn Tantala, dziadek Agamemnona. —
Pindar, znakomity poeta grecki, autor éd olimpij-
skich. — Drugi porwany, Trojanczyk, to gtosny
Ganimedes, krdlewicz trojanski, podczaszy i ulu-

bieniec Jowisza. Aluzje do mitosci greckiej do
pieknych chtopcow.
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92.

93.
95.

96.

97.

98.

99.

Fraszka napisana 1563, wydrukowana we wstepie
do ,Stownika” Maczynskiego 1564 r. — Humanista
ma tu glebokie odczucie nieSmiertelnych wartosci
kulturalnych.

Obscoenum.

Moze to nagrobek dla jakiej$ zacnej i goscinnej
mieszczki krakowskiej, ktora byta przeciwienstwem
do owej Barbary-mieszczki z fraszki 36. ks. 1.

Mikotaj Mielecki, starosta chmielnicki, syn woje-
wody podolskiego, Jana. Zob. objasn. do fr. 44
ks. I. Humanistyczny motyw pogardy dla ziem-
skich przodkéw i bogactw.Prawdziwe szlachectwo,
vera nobilitas (o ktorej tyle traktatdw napisali re-
nesansisci), polega tylko na cnocie i zaletach ducho-

wych.

Pisane na dworze jakiego$ wojewody (Firleja? Mie-
leckiego?), w obliczu nadciagajacej ogromnej burzy.

Znowu do dra Montana, lekarza bpa Padniewskie-
go. Kochanowski, jak inni dworacy éwczesni, perfu-
mowat sie pizmem.

Stanistaw Zaklika z Czyzowa, kasztelan potaniecki,
senator powazny i zastuzony, znany weredyk, na-
wet wobec kréla. (P).

. Dorota z Michowa, corka Wojciecha Michowskiego,

towczego lubelskiego, zona Zakliki. (P.).

. Druzba = imiennik. Poeta pisze tu do jakiego$

innego Jana, poety lub wielbiciela swego talentu
(pismo twoje”, wzmianka o Muzach), nieznanego mu
osobiscie, — Opowie$¢ o Zariadresie i Odacie, dwoj-
gu kochankach z nad brzegéw Donu, wzieta z pisarza
greckiego, Atenajosa. — Sen 0 switaniu, ktéry wcho-
dzi do duszy $pigcego ,wroty rogowemi”, — to sen
prawdziwy (natomiast ,bramg z kosci stoniowej”
wchodza w czlowieka sny ziudne). — Tytan to
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102.

103-105

106.

lleljos, bog storica, zaprzegajacy swe ptomieniste
rumaki przed wschodem. — ,corki pamieci* (czyli
Mnemozyny) = Muzy. (P.).

Franciszek Mastowski, przyjaciel i kolega poety
z Padwy, zapomniany dzisiaj wybitny hellenista
i ttumacz z greckiego, autor Kilku dziet, cztowiek
wysoce wyksztatcony. — Medea, znana z okru-

cienstwa krélewna Kolchidy, zona Jazona, czarow-
nica.

Pierwszy most warszawski na Wisle, dzieto Zyg-
munta Augusta, zaczety w roku 1568, ukoriczony
przez krélewne Anne Jagiell. 1575 r. Przetrwat do
r. 1605. Kochanowski ogladat go zapewne w czasie
elekcji 1575 r. i wtedy napisat nan te trzy epi-
gramaty.

Maczynski Jan, wyksztatcony zagranicg humanista
i filolog polski XVI w. (1516—1587), sekretarz kro-
lewski, pupil RadziwiHéw, autor pierwszego catko-
witego stownika tacifnsko-polskiego (,Lexicon La-
tino-Polonicum® i t. d.), wydanego 1564 r. w Kro-
lewcu, in folio. Do czaséw Knapjusza byt to naj-
znakomitszy stownik polski w tym rodzaju.

KSIEGA IIlI.

Utwér jakby autobiograficzny, nacechowany smet-
kiem wspomnien i wieczystej zadumy. — Sibylline

lochy = miejscowos¢ Cumae w S$rodk. Wioszech,
na ptd. od Rzymu, w ktérej miata przebywaé
Sybilla kumejska. — Rycerzem byt Kochanowski

raz w zyciu w nieudatej wyprawie Zygmunta Au-
gusta pod Radoszkowice w r. 1568. — ,,Cichy ksigdz
w kapitule**, — bo Kochanowski, chociaz swiecki, po-
bierat — wedle 6wczesnego zwyczaju — dochody
z beneficjow koscielnych, np. z probostwa katedral-
nego w Poznaniu i z probostwa w Zwoleniu. Be-
nedyktyni w Sieciechowie mieli go nawet wybra¢
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swoim opatem; stad znowu wzmianka o ,mnichach
w szarej kapicy** i o opacie. — Proteus = bozek
morski grecki, zmieniajagcy swe Kksztaity.

. Przektad z ,Antologji greckiej*. — Dydona, wsta-
wiona w ,Eneidzie** Wergilego (Marona) corka
kréla Tyru, miata schroni¢ sie do Afryki i tam
zatozy¢ Kartagine; aby unikna¢ matzenstwa z kro-
lem afrykanskich Getuléw, Jarbasem, przebita sie
mieczem.

Parafraza z ,Antologji greckiej**. Wierszyk bie-
siadny, znéw z pogardg dla ztota i tytutow.

. Przerobione z Anakreonta. Wierszyk biesiadny; tak
ten, jak i poprzedni, to jakby jakie$ staropolskie
~Trinklieder*, | tu wofa poeta: ,Fraszka wszyscy
panowie!”.

7. Mowa o stynnej lipie czarnoleskiej, ktéra dawata

poecie wypoczynek i natchnienie. Szumigc do wté-
ru wielkiemu poecie, nie moze ona znie$¢ poetyckich
partaczy.

. O ciagnieniu kota zob. obj. do fraszki 15, ksiegi I. —
~Rzeza¢ sie w koszu™ — takze dawna kara (zamiast
chlosty), obliczona na o$mieszenie winowajcy; po-
legata na tern, ze winowajce zamykano w Kkoszu,
a kosz zawigzywano i zawieszano na sznurze na
stupie, stojacym w wodzie. Musiat on powrozy po-
rozcinaé¢, oderzng¢ sie od stupa, poczem wpadat
w wode i ratowal sie ucieczkg od po$miewiska.
O tej karze jest wzmianka takze u Gornickiego

w ,Dworzaninie** Ks. Il. (odpowiedz Stan. Biato-
bockiego).
. Andromeda — krélewna etiopska, podobnie jak

Prometeusz, przykuta do skaty, na ofiare potwo-
rowi morskiemu. Uwolnit jg promienny heros, Per-
seusz, zabijajac potwora.
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11.

12.

14.

17.

18.
19.

20.

22.

Atalanta, krélewna skiryjska, stynna z pieknosci
i chyzosci w biegu. Temu tylko chciata odda¢ reke,
kto ja w wyscigach dogoni. Hippomenes pokonat jg
podstepem rzucajac za nig zlote jablka, ktére Ata-
lanta zbierala, opdzniajac sie przytem w biegu. —
Tasma szczesSliwa — przepaska Wenery.

Modlitwa do Wenery, tracaca czulym barakiem
mitologicznyn*. Taki Kniaznin w XVIII w. musiat
ja chyba czyta¢ z roztkliwieniem!

Echo jakiej$ wizyty przyjaciol-poetéw u Kochanow-
skiego w Czarnolesie (,,i ja mieszkam w lesie”). —
Chiron, centaur bajeczny, stynny z madrosci, przyj-
mowat u siebie Argonautéw, jadacych do Kolchidy,
a wsrod nich poete Orfeusza, syna Muzy Kalliopy.

Odpowiedz jakiemus$ ksiedzu, czynigcemu poecie
wyrzuty o lekkomysine zycie i lekka poezje. —
Sykofancja = faryzeuszowstwo.

Lisowaty = rudy.

Sliczny wiersz do Reginy, jakiej$ pieknej dworki.
Poeta igra tu wdziecznie z imieniem Regina, ktére
w polskim czy francuskim oznacza¢ moze krélowa,
krélewne. W utworze tym jest tchnienie petrar-
kowskie. Moze odnosi sie on do Reginy Straszéwny,
gtosnej z urody dworki z krélewskiego fraucymeru,
w ktorej kochat sie caty dwor, a ktéra wyszta za-
maz za Wegra, Andrzeja Dudycza, ex-biskupa, dy-
plomate, odstepce od katolicyzmu, a kolege i przy-
jaciela Kochanowskiego?

Poeta méwi do siebie. Trescig sq jakies zawody
i zale poety o niewdzieczno$¢ ludzka, prawdopo-

dobnie zwigzane z jego pobytem na dworze i ka-
rjerg dworska.

Jeden z nielicznych wierszy poety, podrwiwajacych
z ,heretykéw" polskich. Odnies¢ go nalezy do poz-
niejszego okresu zycia. Poeta gani tu ambicje i ta-
komstwo szlachty (czy pandw) protestanckich, ci-
sngcych sie tam, gdzie rozdajg urzedy i korzysci.
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23.

24.

25.
26_28.

29.

30.
31.

32.

33.

Moze do Pawla Stempowskiego, gdy zostat postem
w Neapolu?

k)o Stanistawa Wapowskiego, znanego z ,Dworza-
nina“, podkomorzego sanockiego, znakomitego i wy-
ksztatconego dworzanina, biegtego dyplomaty XVI
w. Jest to skarga na zniewiesciato$¢ w stroju i wy-
godach, a westchnienie za dawng rycerskg prostotg!

Z ,Antologji greckiej".
Takze przektady i przerdbki z tejze Antologji.

Stawna apostrofa do ,Fraszek", ukochanych fra-
szek poety. Poeta suggeruje czytelnikowi, ze w tym
zbiorze swoim tak zmylit wszystkie S$ciezki, tak
umysinie a gieboko ukryt prawde swoich przezyc,
iz nikt nigdy jej nie odkryje. Poréwnywa swoje
»Fraszki" z labiryntem Dedala. Nie przeczuwat wi-
docznie, ze beda istnie¢ Kiedy$ na Swiecie history-
cy literatury, ktérzy wytuszcza z tego labiryntu
prawde zycia poety, jak grude ztota Minosa i zdema-
skujg go, iz fraszkom dat uktad kunsztowny i szcze-
g6towo obmyslony... — Arjadna, corka Minosa, kréla
Krety, ktora data Tezeuszowi kiebek nici, aby ich
Sladem wydobyt sie z labiryntu. — Ciesla = De-
dal, tworca labiryntu i skrzydlatego samolotu. —
Chiopobyk — potwér Minotauros, zabity przez Teze-
usza.

Wedtug piesni Katulla.

Z ,Antologji Greckiej".

Telef, syn Herkulesa i Augei, zraniony w}bcznig
przez Achillesa pod Troja, zostat uleczony z ciezkiej
rany rdza, wzietg z tejze samej widczni. (P.).

Utwdr ten czyni wrazenie, jakby pochodzit jeszcze
z czasu padewskich przygdd i nocnych wycieczek

mitosnych.
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35.

36.

37.

39.

42.

43.
45.

46.
48.

49,

50.

51.

53.

Do task — do Gracyj, bogin dobrotlivwych.

Zapewne do Dra Jakéba Montana, moze do staw-
nego prawnika, Dra Piotra Royzjusza.

Epigramat na nowy czy odnowiony dwor poety
w Czarnolesie.

Poeta piesci sie bogactwem i réznorodnoscig fra-
szek, jak kupiec, ktory rozklada i oglada swoj towar.

Kim jest Pawel, trudno okresli¢. Czyzby znowu
Stempowski?

Do Firleja? do Mieleckiego? do teczyriskiego?
Moze do St. Fogelwedera, sekretarza krolewskiego.
Z ,,Antologji greckiej".

Erazm Kroczewski, kuchmistrz koronny, z ziemi
zakroczymskiej. Kochanowski napisat mu takze ta-
cinski nagrobek w swoich ,,Foricoeniach’.

Strusiowie — stynna, bohaterska rodzina kresowa,
podobnie jak Jaztowieccy, Pretfice, czy inni. Wszy-
scy niemal gineli na polach bitwy. Stanistaw Stru$
padt w bitwie z Tatarami pod Rastawicg w woj.
kijowskiem, w r. 1571. Sep-Szarzynski opiewa go
w podniostej piesni.

LPrzerywnik" dla dama czytelnikowi wytchnienia
i dodania bodZca do dalszej lektury.

Lubomir — zapewne posta¢ fikcyjna, tchorz, kto-
rego nazwano ,mitosnikiem pokoju" (lubi mir). —
»Bitwa u Huty", druk nieznany, zapewne opis bitwy
Mikot. RadziwiHa, hetmana litewskiego, z Moskwg
nad rzekag Utg w wojew. potockiem w r. 1564,

Poréwn. objasn. do fraszki 28, ksiegi |I.
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54.

55.

57—58.

60.

61.

63.

04.

05.

Glosna fraszka o zdrowiu, sparafrazowana — jak
wiadomo — przez Mickiewicza w ,,Panu Tadeuszu’,
w apostrofie wstepnej do ojczyzny. Ludzie renesan-
su cenili sobie zdrowie fizyczne i troszczyli sie
0 nie... gdy sie juz psu¢ zaczynato!

Nasladowane z ,Antologji greckiej”. O pijaczce;
widocznie kobiety pity wowczas do$¢ gesto. Poréwn.
ks. Il, fr. 68.

Z ,Antologji greckiej".

Do Mieleckiego? — U Swietego Fracka = u Swie-
tego Franciszka (Franciszkanéw) w Krakowie, gdzie
wisza w kruzgankach wizerunki biskupow. (P.).

Narzekania na diugie kazania sg w Polsce XVI w.
(a i pézniej) dos¢ czeste.

Grzegorz Podlodowski, brat zony poety, starosta
radomski. Jest to wiec nagrobek familijny, ser-
deczny.

jest to niewatpliwie biesiadna improwizacja poety.
Podczas uczty u Ostroroga, Kochanowski, dobrze
juz zawieruszony, wstaje i wyglasza wierszyk do
gospodarza i dobrze juz podpitych towarzyszy. —
Wactaw Ostrorédg, syn Jakoba, generata wielkopol-
skiego, brat Jana, wojewody poznariskiego, autora
pism o mysliwstwie. — Adrastija — Nemesis.

Tym matym ,Michnikiem" byt moze — jak przy-
puszczano — zmarty w dziecinstwie Mikotaj, syn
Krzysztofa Radziwila Pioruna, wnuk Mikotaja
Radziwita Rudego, zmartego w r. 1584. Chociaz
»-Michnik" wyglagda nam raczej na Michata! Natu-
ralnie ta gratulacja urodzinowa (,natalicium") na-
pisana zostata ze wzgledu na dostojnych rodzicow
1 dziada!
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66— 67. Epitafy dla Zofji z Bonaréw Firlejowej, corki Se-

68.

69.

71.

72.

73.

weryna Bonara (Bonera), kasztelana bieckiego, a zo-

ny Jana Firleja, wojewody lubelskiego, zmariej
1564. (P.).

Typowy epigramat ,na przedmioty™ (tu na szklan-
ke), jakich wiele spotykamy u starozytnych. —
Gloskowski, zapewne Stanistaw, z ziemi czerskiej,

dworzanin Zygmunta Augusta, Walezego i Bato-
rego.

Adam Konarski, z wybitnej rodziny senatorskiej,
kanonik krakowski, a od 1564 r. biskup poznanski,
nalezat do wybitnych i bardzo czynnych dyplo-
matow polskich XVI w. Postowat do papieza Piu-
sa 1V, do kréla Filipa Il hiszpanskiego, stat tez na
czele poselstwa wyjezdzajgcego w r. 1573 do Pa-
ryza po nowego elekta, Henryka Walezego. Nieba-
wem potem zakohczyt zycie. — ,Nie pierscien i t. d.”
— aluzja do znanego podania herbowego Hab-
dankéw, z czasow Bolestawa Krzywoustego. —
»Nizby wsi skupowat" — aluzja do biskupéw, gro-
madzacych majatki i wzbogacajagcych swoich ne-
potéw. Nie brakio takich i w Polsce XVI w.

Spinkowie — znana polska rodzina wielkoszlachecka.

Przesliczna modlitwa o deszcz, jeden z najbardziej
znanych utwordéw wsérod ,Fraszek" Kochanowskie-
go. Nalezy do specjalnego rodzaju piesni religij-
nych, t zw. ,pieSni w czasie suszy". Posuchy by-
waty w danej Polsce nieraz katastrofalne. Piesn
ta pomieszczana bywata w kancjonatach.

Mikotaj Firlej, kasztelan biecki (od 1577 do 1588),
przyjaciel i mecenas poety. Zob. frasz. 26, ks. I. —
Jak widaé z tego, Firlej naktaniat Kochanowskiego
do druku fraszek, chcac moze i tozy¢ na ten cel.
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74.

75.

75.

7.

Nazwisko starosty muszyriskiego nieznane. Muszy-
na, miasteczko gorskie nad Popradem (miedzy No-
wym Saczem a Krynicg), graniczne od Wegier,
stawne niegdy$ z handlu wegrzynem.

Nagrobek ,,zwierzecy", jakich wiele w starozytno-
&ci, a takze u poetéw pozniejszych (Szymonowicz).
— Glinka, to moze kol samego poety. Wspomina
0 nim i w swoich facinskich ,,Foricoeniach".

Poeta niby to natrzasa sig, a w istocie z gorycza mo-
wi 0 marnoéci losu czlowieka i jego nieuzasadnionej
wierze w siebie. Ostrze sceptyzmu dotyka tu jednak
bolesnie nie tylko Biblji (,,cztowiek na podobier-
stwo Boze") i platorskiej nauki o preegzystencii,
ale i chrzescijanskiej wiary w nieSmiertelnos¢ duszy.

Mikotaj Wolski, popularny w XVI w. pod nazwag
~miecznika', potem ,marszatka' (bo byt za Wale-
zego miecznikiem koronnym, a za Zygmunta IIl.
marszatkiem nadwornym, a potem marszatkiem
wielkim koronnym). Dlugowieczny ten cziowiek,
zyjacy za czterech kréléw polskich, wychowany
byt w Niemczech, zwiedzit prawie calg Europe,
byt stawnym podréznikiem polskim (dla przyjem-
nosci), nadto bieglym politykiem i dyplomata. Kil-
kanascie lat spedzit jako poset polski przy ce-
sarskim dworze. Znany byt z uczonosci, z mecena-
sowania literatom i przyjaznienia sie z nimi; de-
dykowano mu tez wiele ksigzek. Umart w r. 1630.
— Utwor ten Kochanowskiego napisany w r. 1574,
gdy Wolski wwbierat sie w dlugg podréz. — Symp-
legady = wyspy na morzu Czarnem, koto Bosforu. —
Larciady syn Laertesa t. j. Odysseus. — Poeta kre-
dli tutaj potem cala droge Odyseusa i wszystkie
jego wazniejsze stacje i przygody (Tracja, Lotofa-
gowie, Cyklopi, dwdr Eola wiadcy wiatréw, po-
byt u okrutnego Antyfatesa, krdéla Lestrygondw,
u Circe (jedza), w Hadesie, wymijanie Syren, Scylli
1 Charybdy, polowanie na ,,czabany stoneczne" t j.

118



79

78.
_80.

81.

82.
83.

84.

85.

woty boga stonecznego, pobyt u Kalipso i u roz-
nych wiladcéw). Podaje tu wiec jakby tres¢ ksiag
9—12-¢j ,,Odyssei“, dajgc dowdd doktadnej lektury
tego Homerowego dzieta. Polacy, jezdzacy tak duzo
w XVI w., mitowali si¢ specjalnie w podrdzniczej
Odyssei i w innych utworach podrozniczych (,lio-
doeporica").

Obscoenum.

Gaska — blazen nadworny Zygmunta Augusta,
a moze jeszcze Zygmunta Starego, gtosny z dowcipu,
zmart w sedziwym wieku, podobnie jak Stanczyk.
Nie posiadat jednak stawy i — rzec mozna — sza-
cunku, jakim cieszyt sie jego poprzednik w bila-
zenskiej szacie.

Znéw kropla filozofji Kochanowskiego: Zycie jest
krétkie, rozum ludzki staby, trzeba uzywac tego, co
nam w rece idzie. Carpe diem!

Nasladowane z Anakreonta.

Rodzina Czernych w lubelskiem, zaprzyjazniona
z poetg, miata w XVI w. wsérdd siebie ludzi wy-
bitnych, wyksztatconych zagranica, popierajacych
szkoty i literature. Wspomina o nich takze Klono-
wicz. — Adam i Mikotaj Czernowie, synowie Piotra,
dworzanina Zygmunta Augusta; Mikotaj polegt pod
Pskowem w 1581 r. Byli zwolennikami protestan-
tyzmu.

Przemawia tu raczej Kochanowski — stoik, wy-
znawca ,cnoty dla cnoty", niz Kochanowski —chrze-
Scijanin.  Filozofja Kochanowskiego-renesansisty,
wybitnie eklektyczna i swoista, zastuguje na osobne
opracowanie.

Nagrobek ten nie byt pomieszczony we ,Fraszkach".
Wydrukowat go Soltykowicz w pracy ,O stanie
Akademji Krakowskiej" (1815) z nieznanego zrodia.
Natomiast w tacinskich ,Foricoeniach" poety jest
tacinski nagrobek Kochanowskiego dla tegoz Grzeb-
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skiego. — Dr. Stanistaw Grzebski (lub Grzepski),
znakomity greczysta i matematyk polski XVI w.,
autor cenionej polskiej ,,Geometrji" (1566), byt to-
warzyszem z lat szkolnych Kochanowskiego (z Kro-
lewca), potem zyt z poetg w przyjazni, ofiarowywat
mu ksigzki na pamigtke i t. d. Zastynat jako huma-
nista, profesor Akademji Krakowskiej, maz wielkiej
nauki i spartaniskiego zywota. Zmart w r. 1570.

Obscoenum.

Zebrane tu sg pod osobnym tytutem fraszki $liskie,
nieprzyzwoite, osnute dokota jednego tylko tematu:
uzycia zmystowego. Przeznaczone sg dla ,dobrych
towarzysz6w", majg wiec charakter jakby pry-
watny, intymny; jest to rodzaj rezerwatu dla ludzi,
ktérzy sie niemi nie zgorsza, bo szuka¢ tu bedg
humoru swobodnego, a nie przykiadu, ani zaka-
zanej rozkoszy. Nalezatoby tu przytaczy¢ i fraszke
86, owg ,Marcinowa powiesc", i kilka innych, po-
przednich. Fraszki $liskie byly w epoce renesansu
czem$ zwyczajnem, niezwykle rozpowszechnionem;
roi sie od nich literatura wioska i innych naroddw.
Zdrowa, niezepsuta natura polska XVI w. rea-
gowata na koncepty takich utwbrow inaczej, niz
wyko$lawiony erotycznie cziowiek doby najnow-
szej. Budzity one przedewszystkiem $miech i chwi-
lowe zadowolenie z konceptu. Zreszta, i skala to-
warzyskiej dopuszczalnosci thustych facecyjek byta
inna, niz u hipokrytycznej nowoczesnosci...

. Czyzby do Jedrzeja Patrycego Nideckiego?
. O Bekwarku, zob. objasn. frasz. 61, ks. II.

Stas = Stanczyk; Gaska, btazen Zygmunta Au-
gusta. Fraszka odnosi sie do czaséw Bony, skoro
wzmianka o Wiochu.

C/-N
KONIEC.
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